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Paskutinis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas
leidings OL C 15, 2014 1 18 ...ttt 1

V  Nuomonés

TEISINES PROCEDUROS

Teisingumo Teismas

Byla C-523/13: 2013 m. spalio 3 d. Bundessozialgericht (Vokietija) pateiktas prasymas priimti preju-
dicinj sprendimg byloje Walter Larcher prie§ Deutsche Rentenversicherung Bayern Sid .............. 2

Byla C-548/13: 2013 m. spalio 24 d. Juzgado de Primera Instancia e Instruccién n°® 2 de Marchena
(Ispanija) pateiktas pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Caixabank SA prie§ Francisco Javier
Brenes Jiménez ir Andrea Jiménez JIMENeZ .............oooiiiiiiiiii 2

Byla C-549/13: 2013 m. spalio 22 d. Vergabekammer Arnsberg (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Bundesdruckerei GmbH prie§ Stadt Dortmund ......................... 3

Kaina:
3 EUR (Tesinys antrajame virSelyje)
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24/18

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla C-552/13: 2013 m. spalio 25 d. Juzgado Contencioso-Administrativo n° 6 de Bilbao (Ispanija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Grupo Hospitalario Quirén S.A. prie§ Depar-
tamento de Sanidad del Gobierno Vasco ................iiiiiiiiiiiiii

Byla C-556/13: 2013 m. spalio 28 d. Lietuvos Auksciausiojo Teismo (Lietuva) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendima byloje UAB ,Litaksa“ pries ,BTA Insurance Company“ SE .............

Byla C-560/13: 2013 m. spalio 30 d. Bundesfinanzhof (Vokietija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Finanzamt Ulm prie§ Ingeborg Wagner-Raith, mirusios Maria Schweier teisiy
PEIEIMIGI ...ttt e

Byla C-563/13: 2013 m. spalio 30 d. F6vérosi Kozigazgatdsi és Munkatiigyi Bir6sdg (Vengrija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje UPC DTH Sarl prie§ Nemzeti Média- és Hirkozlési
Hatdsdg EINOKE ... ..ot

Byla C-570/13: 2013 m. lapkri¢io 6 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija) pateiktas pragymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Karoline Gruber ......... ...

Byla C-571/13: 2013 m. lapkricio 7 d. Bundesgerichtshof (Vokietija) pateiktas pragymas priimti preju-
dicinj sprendimg byloje Annegret Weitkdmper-Krug pries NRW Bank, isteigta pagal viesaja teise .....

Byla C-572/13: 2013 m. lapkricio 8 d. Cour d'appel de Bruxelles (Belgija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Hewlett-Packard Belgium SPRL prie§ Reprobel SCRL ...................

Byla C-576/13: 2013 m. lapkricio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija prie§ Ispanijos
Karalyste ... o

Byla C-578/13: 2013 m. lapkri¢io 15 d. Landgerichts Kiel (Vokietija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Hans-Jirgen Kickler, Walter Wohlk, Zahnirztekammer Schleswig-
Holstein Versorgungswerk prie§ Graikijos Respublikg ......... ... i

Byla C-579/13: 2013 m. lapkri¢io 15 d. Centrale Raad van Beroep (Nyderlandai) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendima byloje P pries Commissie Sociale Zekerheid Breda ir S prie§ College van
Burgemeester en Wethouders van de gemeente Amstelveen ................. ...,

Byla C-581/13 P: 2013 m. lapkri¢io 15 d. Intra-Presse pateiktas apeliacinis skundas dél 2013 m.
rugsé¢jo 16 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimo Intra-Presse prie§ Vidaus rinkos
derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (byla T-448/11) .......................

Byla C-582/13 P: 2013 m. lapkricio 15 d. Intra-Presse pateiktas apeliacinis skundas dél 2013 m.
rugséjo 16 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-437/11 Golden Balls
Ltd prie§ Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ...............

Byla C-583/13 P: 2013 m. lapkri¢io 15 d. Deutsche Bahn AG ir kt. pateiktas apeliacinis skundas dél
2013 m. rugséjo 6 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-289/11,
T-290/11 ir T-521/11 Deutsche Bahn AG ir kt. prie§ Europos Komisijg ..................ccooiiins

Byla C-588/13: 2013 m. lapkricio 20 d. Telefénica S.A. pateiktas apeliacinis skundas dél 2013 m.
rugséjo 9 d. Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-430/11 Telefénica pries
KOmiSijg ...
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Byla C-590/13: 2013 m. lapkri¢io 20 d. Corte Suprema di Cassazione (Italija) pateiktas praSymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Idexx Laboratoires Italia stl prie§ Agenzia delle Entrate .........

Byla C-591/13: 2013 m. lapkricio 20 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija pries Vokietijos
Federacing Respublika .......... .o oo

Byla C-598/13: 2013 m. lapkri¢io 22 d. Curtea de Apel Suceava (Rumunija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Casa Judeteand de Pensii Botosani prie§ Polixeni Guletsou ..............

Byla C-599/13: 2013 m. lapkricio 22 d. Raad van State (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Vereniging Somalische Vereniging Amsterdam en Omgeving (Somvao)
pries Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie ................ i

Byla C-603/13 P: 2013 m. lapkri¢io 22 d. Galp Energia Espaila, SA, Petréleos de Portugal (Petrogal),
SA, Galp Energia, SGPS, SA pateiktas apeliacinis skundas dél 2013 m. rugséjo 16 d. Bendrojo Teismo
(astuntoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-462/07 Galp Energia Espaila, SA, Petréleos de Portugal
(Petrogal), SA, Galp Energia, SGPS, SA prie§ Europos Komisijg ............cooviiiiiiiiiiiiininaa...

Byla C-604/13 P: 2013 m. lapkricio 25 d. Aloys F. Dornbracht GmbH & Co. KG pateiktas apeliacinis
skundas dél 2013 m. rugséjo 16 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje
T-386/10 Aloys F. Dornbracht GmbH & Co. KG prie§ Europos Komisijg ...................cccoooe

Byla C-608/13 P: 2013 m. lapkri¢io 25 d. Compaiifa Espafiola de Petréleos (CEPSA), S.A. pateiktas
apeliacinis skundas dél 2013 m. rugs¢jo 16 d. Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) priimto sprendimo
byloje T-497/07 Compaiifa Espariola de Petr6leos (CEPSA), S.A. prie§ Komisijg ......................

Byla C-614/13 P: 2013 m. lapkricio 27 d. Masco Corp., Hansgrohe AG, Hansgrohe Deutschland
Vertriebs GmbH, Hansgrohe Handelsgesellschaft mbH, Hansgrohe SA/NV, Hansgrohe BV, Hansgrohe
SARL, Hansgrohe Srl, Hiippe GmbH, Hiippe GmbH, Hiippe Belgium SA (NV), Hiippe BV pateiktas
apeliacinis skundas dél 2013 m. rugséjo 16 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo
byloje T-378/10 Masco Corp. ir kt. prie§ Europos Komisijg .................uuuiiiiiiiiiiiinnnnon...

Byla C-616/13 P: 2013 m. lapkricio 27 d. Productos Asfélticos (PROAS), S.A. pateiktas apeliacinis
skundas dél 2013 m. rugséjo 16 d. Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) priimto sprendimo byloje
T-495/07 PROAS pries KOMISH .. ... ... oeeee oo

Byla C-617/13 P: 2013 m. lapkricio 27 d. Repsol Lubricantes y Especialidades ir kt. pateiktas
apeliacinis skundas dél 2013 m. rugségjo 16 d. Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) priimto
sprendimo byloje T-496/07 Repsol Lubricantes y Especialidades ir kiti prie§ Komisija ...............

Byla C-622/13 P: 2013 m. lapkricio 27 d. Castel Freres SAS pateiktas apeliacinis skundas dél 2013 m.
rugséjo 13 d. Bendrojo Teismo (SeStoji kolegija) sprendimo byloje T-320/10 Fiirstlich Castell'sches
Dominenamt Albrecht First zu Castell-Castell prie§ Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui) ............o

Bendrasis Teismas

Byla T-394/10: 2013 m. gruodzio 5 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Grebenshikova pries VRDT
— Volvo Trademark (SOLVO) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio Bendrijos
prekiy Zzenklo SOLVO paraiska — Ankstesnis Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas VOLVO — Santykinis
atmetimo pagrindas — Galimybés supainioti nebuvimas — Zymeny panajumo nebuvimas —
Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) .........................ii..
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(Tesinys kitame puslapyje)
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24/40

24/41

2442

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-107/11 P: 2013 m. gruodzio 4 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje ETF prie$ Schuerings
(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Laikinieji tarnautojai — Neterminuota sutartis —
Sprendimas atleisti i§ darbo — Tarnautojy teismo kompetencija — KTIS 2 ir 47 straipsniai — Ripes-
tingumo pareiga — Tarnybos intereso sgvoka — Draudimas priimti sprendima ,ultra petita“ — Teisé |

TTIY D) o

Byla T-108/11 P: 2013 m. gruodzio 4 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje EFT prie§ Michel
(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Laikinieji tarnautojai — Neterminuota sutartis —
Sprendimas atleisti i§ darbo — Tarnautojy teismo kompetencija — KTIS 2 ir 47 straipsniai — Ripes-
tingumo pareiga — Tarnybos intereso sgvoka — Draudimas priimti sprendima ,ultra petita“ — Teisé |

o300

Byla T-573/11: 2013 m. gruodzio 3 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje JAS prie§ Komisija (Muity
sajunga — Meélyny dzinsiniy kelniy importas — Suk¢iavimas — Importo muity iSieskojimas isleidus
prekes — Reglamento (EEB) Nr. 1430/79 13 straipsnis — Muity kodekso 239 straipsnis — PraSymas
atsisakyti iSieskoti importo muitus — Ypatingos padéties buvimas — Teisingumo i8lyga — Komisijos
SPIENAIITIAS) ..ottt ettt et

Byla T-4/12: 2013 m. gruodzio 5 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Olive Line International pries
VRDT — Carapelli Firenze (Maestro de Oliva) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira —
Tarptautiné registracija, nurodant Europos bendrija — Vaizdinis prekiy Zenklas ,Maestro de Oliva“
— Ankstesnis Zodinis nacionalinis prekiy Zenklas MAESTRO — Ankstesnio prekiy Zenklo naudojimas
i§ tikryjy — Galimybeé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas ir
15 straipsnio 1 dalies a punktas) ... ...

Byla T-361/12: 2013 m. gruodzio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Premiere Polish prie§ VRDT
— Donau Kanol (ECOFORCE) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Bendrijos
prekiy Zenklo ECOFORCE paraiska — Ankstesnis vaizdinis Bendrijos prekiy zZenklas ECO FORTE —
Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas) ............

Byla T-428/12: 2013 m. gruodzio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Banco Bilbao Vizcaya
Argentaria prie§ VRDT (VALORES DE FUTURO) (Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos
prekiy Zenklo VALORES DE FUTURO paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo
pozymio nebuvimas — Apibiidinamasis pobiidis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1
dalies b punkeas) .......ooo i

Byla T-483/13 R: 2013 m. lapkri¢io 27 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Oikonomo-
poulos pries Komisija (Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — OLAF atlickamas tyrimas — Ieskinys
del zalos atlyginimo — Ieskovo tariamai patirta turtiné ir neturtiné zala — Laikinyjy apsaugos
priemoniy prasymas — Nepriimtinumas — Skubos nebuvimas) ................... ...

Byla T-529/13: 2013 m. rugsé¢jo 27 d. pareikstas ieskinys byloje Izsdk ir Dabis pries Komisijg ......
Byla T-554/13: 2013 m. spalio 16 d. pareiktas ieskinys byloje Vengrija prie§ Komisijg .............

Byla T-558/13: 2013 m. spalio 24 d. pareikstas ieskinys byloje FSA prie§ VRDT — Motokit Veiculos e
AcessOrios (FSA K-FORCE) .. ...t

Byla T-559/13: 2013 m. spalio 25 d. pareikstas ieskinys byloje Giovanni Cosmetics prie§ VRDT —
Vasconcelos & Gongalves (GIOVANNI GALLI) ..ottt

Byla T-567/13: 2013 m. spalio 29 d. pareikstas ieskinys byloje Sharp pries VRDT (BIG PAD) .......

18
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20
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23
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2014/C 24/43

2014/C 24[44
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2014/C 24/47
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2014/C 24/49

2014/C 24/50
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2014/C 24/56

2014/C 24/57

2014/C 24/58

2014/C 24/59

2014/C 24/60

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-568/13: 2013 m. spalio 28 d. pareikstas ieskinys byloje Bimbo prie§ VRDT — Cafe’ do Brasil
(KIMBO) oo e 24

Byla T-569/13: 2013 m. spalio 28 d. pareikstas ieskinys byloje Bimbo prie§ VRDT — Cafe’ do Brasil
(Caffée KIMBO Espresso NapOletano) .................ooeoeioiiiiiaiaaiaaaaaaaaiaaaa i 25

Byla T-576/13: 2013 m. spalio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Verus prie§ VRDT — Joie International
(MIRUS) oo e 25

Byla T-577/13: 2013 m. spalio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Zehnder prie§ VRDT — UAB ,Amalva“
(ROMIOVENL) .. e 26

Byla T-581/13: 2013 m. lapkri¢io 4 d. pareikstas ieskinys byloje The Royal County of Berkshire Polo
Club pries VRDT — Lifestyle Equities (Royal County of Berkshire POLO CLUB) .................... 26

Byla T-585/13: 2013 m. lapkri¢io 8 d. pareikstas ieskinys byloje H.P. Gauff Ingenieure prie§ VRDT —
Gauff (Gauff JBG INGEIHEUIE) ...ttt ettt ettt ettt e et e 27

Byla T-586/13: 2013 m. lapkricio 8 d. pareikstas ieskinys byloje H.P. Gauff Ingenieure prie§ VRDT —
Gauff (Gauff THE ENGINEERS WITH THE BROADER VIEW) ... ... ..o, 27

Byla T-587/13: 2013 m. lapkricio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Schwerdt prie§ VRDT — Iberamigo
(CAt&CIEAn) ... 28

Byla T-588/13: 2013 m. lapkri¢io 7 d. pareikstas ieskinys byloje Deutsche Rockwool Mineralwoll pries
VRDT — A. Weber (JETROC) .. ...ttt et e et e e 28

Byla T-592/13: 2013 m. lapkri¢io 11 d. pareikstas ieskinys byloje Ratioparts-Ersatzteile prie§ VRDT —
Norwood Industries (NORTHWOOD professional forest equipment) ..................c.cceeeeeeeoa... 29

Byla T-594/13: 2013 m. lapkri¢io 14 d. pareikstas ieskinys byloje Sanctuary Brands pries VRDT —
Richter International (TAILORBYRD) ...ttt e e e 29

Byla T-597/13: 2013 m. lapkricio 18 d. pareikstas ieskinys byloje Calida prie§ VRDT — Quanzhou
Green Garments (dadida) ...... ... i 30

Byla T-598/13: 2013 m. lapkricio 15 d. pareikstas ieskinys byloje Sanctuary Brands pries VRDT —
Richter International (TAILORBYRD) .. .......coouiiiiit e e 30

Byla T-601/13: 2013 m. lapkri¢io 12 d. pareikstas ieskinys byloje Wilo prie§ VRDT (Pioneering for
Y OU) et 31

Byla T-603/13: 2013 m. lapkri¢io 14 d. pareikstas ieskinys byloje Léon Van Parys prie§ Komisijg ... 31

Byla T-604/13: 2013 m. lapkri¢io 20 d. pareikstas ieskinys byloje Levi Strauss pries VRDT — L&O
Hunting Group (101) ...ttt e 32

Byla T-605/13: 2013 m. lapkricio 21 d. pareikstas ieskinys byloje Alma — The Soul of Italian Wine
prie§ VRDT — Miguel Torres (SOTTO IL SOLE ITALIANO SOTTO il SOLE) ..........cccoonian... 32

Byla T-608/13: 2013 m. lapkri¢io 22 d. pareikstas ieskinys byloje easyGroup IP Licensing prie§ VRDT
— TUI (EaSYAII-tOULS) ...ttt ettt ettt et e e e et 33

(Tesinys kitame puslapyje)
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24/64

24/65

24[66

24/67

24/68

24/69

24170

24/71

24/72
24/73
24/74
2475
24/76
24(77

2478

Turinys (tesinys) Puslapis

Byla T-609/13: 2013 m. lapkri¢io 22 d. pareikstas ieskinys byloje BlackRock pries VRDT (SO WHAT
DO T DO WITH MY MONEY) ..ottt ettt e e e e e 33

Byla T-610/13: 2013 m. lapkri¢io 21 d. pareikstas ieskinys byloje Ecolab USA pries VRDT (GREASE-
L 1 2 0 33

Byla T-611/13: 2013 m. lapkricio 21 d. pareikstas ieskinys byloje Australian Gold prie§ VRDT — Effect
Management & Holding (HOT) .....oooiiii e 34

Byla T-615/13: 2013 m. lapkric¢io 20 d. pareikstas ieskinys byloje AIC prie§ VRDT — ACV Manu-
facturing (STUMOKAICIAT) ... ...\t 34

Byla T-616/13: 2013 m. lapkri¢io 20 d. pareikstas ieskinys byloje AIC pries VRDT — ACV Manu-
facturing (SilumokaiCiy tarpinés) ........... ...t e 35

Byla T-617/13: 2013 m. lapkricio 20 d. pareikstas ieskinys byloje AIC prie§ VRDT — ACV Manu-
facturing (SilumokaiCiy tarpines) .............o.iiiiii i 35

Byla T-619/13 P: 2013 m. lapkricio 26 d. Carla Faita pateiktas apeliacinis skundas dél 2013 m. rugséjo
16 d. Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-92/11 Faita prie§ EESRK ........... ... 36

Byla T-620/13: 2013 m. lapkric¢io 22 d. pareikstas ieskinys byloje Marchi Industriale pries ECHA ... 36

Byla T-623/13: 2013 m. lapkricio 27 d. pareikstas ieskinys byloje Unién de Almacenistas de Hierros de
Espafia prieS KOMmisija ...........ooiuii 37

Byla T-644/13: 2013 m. gruodzio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Serco Belgium ir kt. prie§ Komisija 37

Tarnautojy teismas

Byla F-36/13: 2013 m. gruodzio 3 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje CT pries
Svietimo, garso ir vaizdo bei kultiiros vykdomajg istaiga (VieSoji tarnyba — Laikinasis tarnautojas —
Neterminuota sutartis — Nutraukimas — Zala pareigy garbingumui — Pasitikéjimo rysio nutraukimas) 39

Byla F-88/13: 2013 m. rugséjo 17 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries REA ...................... 39
Byla F-89/13: 2013 m. rugséjo 18 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ prie§ Komisijg .................. 39
Byla F-90/13: 2013 m. rugséjo 18 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries Komisijg .................. 40
Byla F-102/13: 2013 m. spalio 9 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ prie§ Komisija ................... 40
Byla F-107/13: 2013 m. spalio 25 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ prie§ Komisijg .................. 41
Byla F-108/13: 2013 m. spalio 28 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ prie§ Tarybg .................... 41
Byla F-110/13: 2013 m. lapkri¢io 11 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries Komisijg ............... 41
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

(2014/C 24/01)

Paskutinis Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas

OL C 15, 2014 1 18

Skelbti leidiniai:
OLC9 20141 11

OL C 377,
OL C 367,
OL C 359,
OL C 352,
OL C 344,

2013 12 21
2013 12 14
2013 12 7
2013 11 30
2013 11 23

leidinys

Siuos tekstus galite rasti adresu:

EUR-Lex: http:/[eur-lex.europa.eu



http://eur-lex.europa.eu

C 24/2 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2014125
\%
(Nuomonés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2013 m. spalio 3 d. Bundessozialgericht (Vokietija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Walter Larcher prie§ Deutsche Rentenversicherung
Bayern Siid

(Byla C-523/13)
(2014/C 24/02)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundessozialgericht

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Walter Larcher

Atsakové: Deutsche Rentenversicherung Bayern Siid

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal EB 39 straipsnio 2 dalyje (dabar — SESV 45
straipsnio 2 dalis) ir Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 (1) 3
straipsnio 1 dalyje jtvirtintg vienodo poZitirio reikalavima
draudZiama nacionalinés teisés norma, pagal kurig senatvés
pensija, pasibaigus darbo ne visa darbo dieng dél priespen-
sinio amziaus laikotarpiui, mokama tik tada, kai tokiu
rezimu asmuo dirbo pagal tos, o ne kitos valstybés narés
nacionalinés teisés nuostatas?

2. Jei taip, kokie reikalavimai, remiantis vienodo poZitirio prin-
cipu, jtvirtintu EB 39 straipsnio 2 dalyje (dabar — SESV 45
straipsnio 2 dalis) ir Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 3
straipsnio 1 dalyje, keliami, kad pagal kitos valstybés narés
teisés nuostatas dirbtas darbas ne visg darbo diena dél prie-
Spensinio amZiaus biity pripaZintas teisés gauti nacionaling
senatvés pensija salyga:

a) ar reikia palyginti darbo ne visg darbo diena dél prie-
$pensinio amziaus salygas?

b) jei taip, ar pakanka to, kad darbo ne visg darbo dieng dél
prie$pensinio amziaus struktiira ir paskirtis abiejose vals-
tybése narése i§ esmés vienoda?

¢) o gal darbo ne visa darbo diena dél priespensinio
amziaus sglygos abiejose valstybése narése turi bati iden-
tiskos?

(1) Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 140871 dél socialinés apsaugos
sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems asmenims ir jy
Seimos nariams, judantiems Bendrijoje (OL L 149, p. 2; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk, 1 t, p. 35)

2013 m. spalio 24 d. Juzgado de Primera Instancia e

Instruccion n® 2 de Marchena (Ispanija) pateiktas

praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Caixabank

SA prie§ Francisco Javier Brenes Jiménez ir Andrea
Jiménez Jiménez

(Byla C-548/13)
(2014/C 24/03)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado de Primera Instancia e Instruccién n® 2 de Marchena

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Caixabank SA

Atsakovai: Francisco Javier Brenes Jiménez ir Andrea Jiménez
Jiménez

Prejudiciniai klausimai

1. Ar pagal 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva
93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais ('),
o0 ypac jos 6 straipsnio 1 dalj, siekiant uZztikrinti vartotojy ir
naudotojy apsaugg ir vadovaujantis lygiavertiskumo ir veiks-
mingumo principais, nacionalinis teismas, ivertings, kad
hipoteka uZtikrintos paskolos sutarties salyga dél palikany
uz laiku nesumokétas jmokas yra nesgzininga, turi pripa-
zinti, kad $i salyga yra negaliojanti ir teisiskai nejpareigo-
janti, ar, atvirk$¢iai, turi su$velninti $ig sutarties salyga dél
paliikany nurodydamas isieSkotojui arba paskolos davéjui
perskaiiuoti paliikanas?
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2. Ar 2013 m. geguzés 14 d. Istatymo 1/2013 Antrgja
pereinamojo laikotarpio nuostata aiskiai ribojama vartotojo
intereso apsauga dél to, kad ja teismas netiesiogiai jpareigo-
jamas su$velninti nesazininga kvalifikuotg sutarties salyga
dél palikany uz laiku nesumokétas jmokas ir, perskai¢iavus
nustatytas paliikanas, palikti galioti nesaZininga salyga, o ne
pripazinti, kad $i salyga negalioja ir vartotojui neprivaloma?

3. Ar 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvai 93/13/EEB
dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais, o ypac jos 6
straipsnio 1 daliai, priestarauja 2013 m. geguzés 14 d. Ista-
tymo 1/2013 Antroji pereinamojo laikotarpio nuostata,
kuria trukdoma taikyti lygiavertiskumo ir veiksmingumo
principus vartotojy apsaugos srityje ir taikyti sankcija —
pripazinti negaliojandia ir neprivaloma nesaZininga sutarties
salygg dél palikany uZz laiku nesumokétas jmokas, jtvirtintg
iki 2013 m. geguzés 14 d. Istatymo 1/2013 isigaliojimo
sudarytoje hipoteka uztikrintoje paskolos sutartyje?

() OLL 95, p. 29; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t,,
p. 288.

2013 m. spalio 22 d. Vergabekammer Arnsberg (Vokietija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje
Bundesdruckerei GmbH prie§ Stadt Dortmund

(Byla C-549/13)
(2014/C 24/04)
Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Vergabekammer Arnsberg

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: Bundesdruckerei GmbH

Atsakovas: Stadt Dortmund

Prejudicinis klausimas

Ar SESV 56 straipsniui ir Direktyvos 96/71/EB () 3 straipsnio 1
daliai prieStarauja nacionalinés teisés nuostata ir (arba) perkan-
¢iosios organizacijos sutarties sudarymo salyga, pagal kurig
konkurso dalyvis, norintis, kad jis baty pripaZintas tam tikro
arba paskelbto vieSojo pirkimo konkurso nugalétoju, 1) turi
jsipareigoti sutarciai vykdyti jdarbintiems darbuotojams mokeéti
kolektyvine sutartimi arba teisés aktu nustatyta minimaly darbo
uzmokestj ir 2) turi nustatyti analogiska jpareigojima pasi-
rinktam ar numatytam subrangovui ir pateikti perkanciajai orga-
nizacijai atitinkama tokio subrangovo isipareigojimy deklaracija,
jei a) pagal teisés nuostata toks jsipareigojimas numatytas tik

sudarant vieSojo pirkimo, o ne privacia sutartj, o b) subrangovas
yra jsteigtas kitoje ES valstybéje naréje ir teikdami sutartyje
numatytas paslaugas subrangovo darbuotojai dirba tik jo isistei-
gimo 3alyje?

() 1996 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
96/71/EB dél darbuotojy komandiravimo paslaugy teikimo sistemoje
(OL L 18, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 2 t.,
p. 431).

2013 m. spalio 25 d. Juzgado Contencioso-Administrativo
n® 6 de Bilbao (Ispanija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendima byloje Grupo Hospitalario Quirén
S.A. prie§ Departamento de Sanidad del Gobierno Vasco

(Byla C-552/13)
(2014/C 24/05)
Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado Contencioso-Administrativo n® 6 de Bilbao

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Grupo Hospitalario Quirén S.A.
Atsakovas: Departamento de Sanidad del Gobierno Vasco

Bendraatsakovis: Instituto de Religiosas Siervas de Jestis de la Caridad

Prejudicinis klausimas

Ar su Europos Sajungos teise suderinamas toks vieSojo pirkimo
sutartyse dél vieSyjy sveikatos priezifiros pagalbiniy paslaugy
teikimo numatytas reikalavimas, pagal kurj konkurso dalyka
sudarancios sveikatos priezitiros paslaugos turi bati suteiktos
TIK konkrecioje savivaldybéje, kuri gali ir nebiiti pacienty gyve-
namoji vieta?

2013 m. spalio 28 d. Lietuvos Auksliausiojo Teismo
(Lietuva) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje UAB ,Litaksa“ prie§ ,BTA Insurance Company*“ SE
(Byla C-556/13)
(2014/C 24/06)
Proceso kalba: lietuviy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Lietuvos Auk3ciausiasis Teismas
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Salys pagrindinéje byloje
Kasatoré: UAB ,Litaksa“

Kita kasacinio proceso Salis: ,BTA Insurance Company“ SE

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 90/232/EEB (1) 2 straipsnis, pakeistas Direk-

2.

tyvos 2005/14/EB (?) 4 straipsniu, aiskintinas taip, kad drau-
dimo sutarties Salys neturi teisés susitarti dél draudimo
apsaugos apdraustajam susiaurinimo teritorijos atzvilgiu (tai-
kyti skirtingag draudimo jmoka priklausomai nuo to, kokioje
teritorijoje naudojama transporto priemone — ar visoje ES,
ar tik Lietuvos Respublikoje), taciau bet kokiu atveju nesusi-
aurinant nukentéjusiyjy apsaugos, t. y. transporto priemonés
naudojimag uZz Lietuvos Respublikos riby kitoje ES valstybéje
naréje apibrézti kaip draudimo rizikg didinantj veiksni,
kuriam esant turi bati sumokéta papildoma draudimo
jmoka?

Ar laisvo asmeny ir transporto priemoniy judéjimo visoje ES
erdvéje principas bei bendrasis Europos Sgjungos lygiateisis-
kumo (nediskriminavimo) principas turi biiti aiskinami taip,
kad jiems prieStarauja pirmiau nurodytas draudimo sutarties
Saliy susitarimas, susiejantis draudimo rizika su transporto
priemonés eksploatavimu teritorijos atzvilgiu?

(") 1990 m. geguzés 14 d. Trecioji Tarybos direktyva dél valstybiy nariy

jstatymy, susijusiy su motoriniy transporto priemoniy valdytojy civi-
linés atsakomybés draudimu, suderinimo (OL L 129, p. 33; specia-
lusis leidimas lietuviy k.: sk. 6, t. 1, p. 249).

2005 m. geguzés 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2005/14[EB i§ dalies keiCianti Tarybos direktyvas 72/166/EEB,
84/5[EEB, 88/357/EEB ir 90/232/EEB bei Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2000/26/EB, susijusias su motoriniy transporto
priemoniy valdytojy civilinés atsakomybés draudimu (OL L 149,
p. 14)

2013 m. spalio 30 d. Bundesfinanzhof (Vokietija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinij sprendima byloje Finanzamt

Ulm prie§

Ingeborg Wagner-Raith, mirusios Maria

Schweier teisiy peréméja
(Byla C-560/13)
(2014/C 24/07)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje

Atsakové ir kasatoré: Finanzamt Ulm

Pareiskéja ir kita Rasacinio proceso Salis: Ingeborg Wagner-Raith,
mirusios Maria Schweier teisiy peréméja

Istojusi j bylg Salis: Bundesministerium der Finanzen

Prejudiciniai klausimai

1.

Ar trediyjy Saliy fondy kapitalo daliy atveju, remiantis EB
sutarties 73b straipsnyje (nuo 1999 m. geguzés 1 d. — EB
56 straipsnis) (') jtvirtinta kapitalo judéjimo laisve, nedrau-
dziama tokia nacionalinés teisés nuostata (Siuo atveju —
AuslInvestmG 18 straipsnio 3 dalis), pagal kurig nacionali-
niams uzsienio investiciniy fondy dalyviams tam tikromis
salygomis, be dividendy, papildomai apskaiciuojamos fikty-
vios pajamos, lygios 90 % skirtumo tarp pirmos ir pasku-
tinés mety atpirkimo kainos, taciau ne mazesnés nei 10 %
paskutinés atpirkimo kainos (arba birzos ar rinkos vertés),
del to, kad nuo 1993 m. gruodzio 31 d. i§ esmés nekeistas
finansiniy paslaugy teikimo reglamentavimas atitinka EB
sutarties 73c straipsnio 1 dalyje (nuo 1999 m. geguzés 1
d. — EB 57 straipsnio 1 dalis) (%) tvirtintg status quo islyga?

Jei | pirmajj klausimg nebiity atsakyta teigiamai:

Ar tokio buveing treciojoje Salyje turin¢io investicinio fondo
kapitalo dalys visada yra tiesioginé investicija pagal EB sutar-
ties 73c straipsnio 1 dalj (nuo 1999 m. geguzés 1 d. — EB
57 straipsnio 1 dalis), o gal vis délto atsakymas j §j klausima
priklauso nuo to, ar remiantis nacionalinémis investicinio
fondo buveinés valstybés nuostatomis arba kitais pagrindais
turimos kapitalo dalys suteikia investuotojui galimybe veiks-
mingai dalyvauti valdant ir kontroliuojant investicinj fonda?

(") SESV 63 straipsnis.
(%) SESV 64 straipsnio 1 dalis.

2013 m. spalio 30 d. Fdvirosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi
Birésiag (Vengrija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje UPC DTH Sarl prie§ Nemzeti Média- és

Hirkozlési Hatésdg Elnoke
(Byla C-563/13)
(2014/C 24/08)

Proceso kalba: vengry

PraSymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

F6varosi Kozigazgatasi és Munkaiigyi Birdsdg
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Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéja: UPC DTH Sarl

Atsakové: Nemzeti Média- és Hirkozlési Hatosdg Elnoke

Prejudiciniai klausimai

1.

Ar 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2002/21/EB ('), su pakeitimais, padarytais 2009
m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/140/EB (?), 2 straipsnio ¢ punktas aiskintinas taip, kad
elektroniniy rysiy paslauga laikytina paslaugos teikéjo uz
atlyginima teikiama salyginés prieigos prie programy paketo,
apimancio per palydova retransliuojamas radijo ir televizijos
programas, paslauga?

Ar Sutartis dél Europos Sgjungos Veikimo aiskintina taip,
kad pirmajame klausime apibtdintai paslaugai reikia taikyti
laisvo paslaugy teikimo tarp valstybiy nariy principa, jei ji
teikiama i§ Liuksemburgo | Vengrijos teritorijg?

Ar Sutartis dél Europos Sgjungos Veikimo aiskintina taip,
kad pirmajame klausime apibadintos paslaugos atveju
paskirties valstybé, i kuria teikiama paslauga, turi teise riboti
$iy paslaugy teikima nustatydama, kad paslaugos teikéjas
privalo registruotis valstybéje naréje ir isteigti joje duktering
bendrove arba atskirg juridinj asmeni, taip pat reikalauti, kad
Sios rtsies paslaugos bty teikiamos tik prie§ tai jsteigus
duktering bendrove ar atskirg juridinj asmen;j?

Ar Sutartis dél Europos Sgjungos Veikimo aiskintina taip,
kad valstybé naré, kurios teritorijoje yra paslaugos teikimo
vieta, turi teis¢ atlikti administracinj tyrimg dél pirmajame
klausime apibtdinty paslaugy, nesvarbu, kokioje valstybéje
naréje veikia ar yra registruota Sias paslaugas teikianti
bendrove?

Ar 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2002/21/EB 2 straipsnio ¢ punktas aiskintinas
taip, kad pirmajame klausime apibudinta paslauga kvalifi-
kuotina kaip elektroniniy rySiy paslauga, ar kaip salyginés
prieigos paslauga, teikiama naudojant Pagrindy direktyvos 2
straipsnio f punkte apibrézty salyginés prieigos sistema?

6. Ar remiantis tuo, kas minéta pirmiau, atitinkamas nuostatas
galima aiskinti taip, kad pirmame klausime apibadintas
paslaugy teikéjas yra elektroniniy paslaugy teikéjas, kaip jis
suprantamas pagal Bendrijos teis¢?

() 2002 m. kovo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/21/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy bendrosios
reguliavimo sistemos (Pagrindy Direktyva) (OL L 108, p. 33; 2004
m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk, 29 t., p. 349).

() 2009 m. lapkricio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2009/140/EB, i3 dalies keicianti Direktyvg 2002/21/EB dél elektro-
niniy ry$iy tinkly ir paslaugy bendrosios reguliavimo sistemos,
Direktyva 2002/19/EB dél elektroniniy rysiy tinkly ir susijusiy prie-
moniy sujungimo ir prieigos prie jy ir Direktyva 2002/20/EB de¢l
elektroniniy rysiy tinkly ir paslaugy leidimo (OL L 337, p. 37).

2013 m. lapkriio 6 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Karoline Gruber

(Byla C-570/13)
(2014/C 24/09)
Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Karoline Gruber

Atsakovas: Unabhingiger Verwaltungssenat fiir Karnten

I bylg jstojusi Salis: EMA Beratungs- und Handels GmbH

Kita Salis: Bundesminister fur Wirtschaft, Familie und Jugend

Prejudiciniai klausimai

1. Ar tokia nacionaliné teisiné situacija, kai pagal kurig spren-
dimas, kuriuo nustatoma, kad tam tikro projekto poveikio
aplinkai vertinimo atlikti nereikia, yra privalomas ir kaimy-
nams, jei jiems per prie§ tai jvykusia procediira nebuvo
suteiktas Salies statusas ir jei minétasis sprendimas gali
buti panaudotas prie§ juos tolesnéje leidimo suteikimo
procediiroje net jei jie per $ia procediira ir turi galimybe
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pareiks$ti prieStaravimus dél projekto (pagrindinéje byloje
kaimynai tvirtina, kad projektas kelia grésme jy gyvybei,
sveikatai arba nuosavybei arba kad dél projekto atsirade
kvapai, triuk§mas, damai, dulkés, vibracija ir pan. sukelia
jiems labai dideliy nepatogumy), priestarauja Sgjungos teisei,
pirmiausia 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvai 2011/92/ES dél tam tikry valstybés ir
privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo (Direktyva
2011/92) (), o ypac jos 11 straipsniui?

Jei i pirmaji klausimg bty atsakyta teigiamai:

2. Ar pagal Sgjungos teis¢, pirmiausia pagal tiesiogiai taikoma
Direktyva 2011/92, néra pirmajame klausime minimo priva-
lomojo poveikio?

() OL L 26, 2012, p. 1.

2013 m. lapkriio 7 d. Bundesgerichtshof (Vokietija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje

Annegret Weitkimper-Krug prieS NRW Bank, ijsteigta
pagal viesaja teise

(Byla C-571/13)
(2014/C 24/10)
Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Annegret Weitkdmper-Krug

Atsakové: NRW Bank, isteigta pagal viesaja teise

Prejudicinis klausimas

Ar 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr.
44/2001 (') dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir
komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (OL L 12, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 4 t., p. 42) 27
straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad teismas, kitas nei
teismas, kuriame buvo igkelta pirmoji byla, kuris turi iSimting
jurisdikcijg pagal Reglamento 44/2001 22 straipsnj, turi sustab-
dyti bylos nagrinéjima, kol bus galutinai nustatyta teismo,
kuriame buvo iSkelta pirmoji byla ir kuris neturi i§imtinés juris-
dikcijos pagal Reglamento 44/2001 22 straipsnj, jurisdikcija?

(") 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 44/2001 del
jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose
pripazinimo ir vykdymo (OL L 12, 2001 1 16, p. 1; 2004 m.
specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk, 4 t., p. 42)

2013 m. lapkri¢io 8 d. Cour d’appel de Bruxelles (Belgija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Hewlett-Packard Belgium SPRL pries Reprobel SCRL

(Byla C-572/13)
(2014/C 24/11)
Proceso kalba: prancizy

PraSyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour d’appel de Bruxelles

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté (atsakové pagal priespriesinj ieskinj): Hewlett-Packard
Belgium SPRL

Atsakové (apelianté pagal priespriesing ieskinj): Reprobel SCRL

Prejudiciniai klausimai

1. Ar sgvoka ,teisinga kompensacija“, pavartota Direktyvos
2001/29 (1) 5 straipsnio 2 dalies a punkte ir 5 straipsnio
2 dalies b punkte, turi biti aiskinama nevienodai, atsizvel-
giant j tai, ar atgamina popieriuje arba kokioje nors kitoje
panasioje laikmenoje, bet kokiu fotografavimo badu ar
naudodamas kitus panaSaus pobudzio procesus bet kuris
naudotojas ar asmeniniam naudojimui fizinis asmuo, kuris
nesiekia tiesioginiy ar netiesioginiy komerciniy tiksly? Jei
bity atsakyta teigiamai, kokiais kriterijais turi bati pagristas
toks skirtingas aiskinimas?

2. Ar Direktyvos 2001/29 5 straipsnio 2 dalies a punktas ir 5
straipsnio 2 dalies b punktas turi bati aiskinami taip, kad
jais valstybéms naréms leidZiama nustatyti $iy rasiy teisingg
kompensacija teisiy turétojams:

1. fiksuotas atlyginimas, kurj sumoka kopijuoti saugomus
karinius leidZian¢iy aparaty gamintojas, importuotojas ar
igijéjas, isteigtas Sgjungoje, kai Sie aparatai isleidziami |
apyvarta nacionalingje teritorijoje, kurio dydis apskai-
Ciuojamas atsizvelgiant tik | greitj, kuriuo aparatas gali
atspausdinti tam tikrg kopijy skaiciy per minute, ir kuris
kitaip néra susijes su teisiy turétojy tariamai patirta Zala,
ir

2. proporcingas atlyginimas, nustatomas tik kaip kaina uz
kopijg, padauginta i§ padaryty kopijy skaiiaus, kurio
dydis keiciasi atsizvelgiant i tai, ar mokes¢io mokétojas
bendradarbiavo ar nebendradarbiavo renkant 3j atlygi-
juridiniai asmenys arba, tam tikrais atvejais vietoje
pirmyjy, asmenys, kurie atlygintinai arba neatlygintinai
disponuoja kopijavimo aparatu, kuriuo gali naudotis kiti.

Jei i §j klausima bity atsakyta neigiamai, kokiy svarbiy ir
nuosekliy kriterijy turi laikytis valstybés narés, kad, kaip
numatyta pagal Sgjungos teise, kompensacija galéty biti
laikoma teisinga, o tarp atitinkamy asmeny bty iSlaikyta
derama pusiausvyra?
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3. Ar Direktyvos 2001/29 5 straipsnio 2 dalies a punktas ir 5
straipsnio 2 dalies b punktas turi bati aiskinami taip, kad
jais valstybéms naréms leidziama skirti puse teisiy turéto-
jams priklausancios teisingos kompensacijos $iy autoriy
sukurty kiiriniy leidéjams, nejpareigojant leidéjy kaip nors
atlyginti, net netiesiogiai, autoriams uz kompensacijos dalj,
kurios 3ie neteko?

4. Ar Direktyvos 2001/29 5 straipsnio 2 dalies a punktas ir 5
straipsnio 2 dalies b punktas turi bati aiskinami taip, kad
jais valstybéms naréms leidZiama sukurti nediferencijuoty
teisiy turétojams priklausancios teisingos kompensacijos,
kaip fiksuoto mokesé¢io arba tam tikros sumos uz padaryta
kopija, kuri netiesiogiai, bet neabejotinai i§ dalies apima
muzikos naty rankra$c¢iy kopijavimg ir neteiséta atgaminima,
surinkimo sistemg?

=
N

2001 m. geguzés 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/29/EB dél autoriy teisiy ir gretutiniy teisiy informacingje
visuomenéje tam tikry aspekty suderinimo (OL L 167, p. 10;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 17 sk, 1 t,, p. 230).

2013 m. lapkricio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Komisija prie§ Ispanijos Karalyste

(Byla C-576/13)
(2014/C 24/12)
Proceso kalba: ispany

Salys

Teskové: Europos Komisija, atstovaujama L. Nicolae ir S. Pardo
Quintillan

Atsakové: Ispanijos Karalysté

Ieskovés reikalavimai

— Remiantis Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258
straipsnio pirma pastraipa pripazinti, kad Ispanijos bendrojo
intereso uostuose veikiancias kroviniy tvarkymo jmones
bendrai jpareigojusi dalyvauti Sociedad Anénima de Gestién
de Estibadores Portuarios (toliau — SAGEP) ir bet kuriuo
atveju savo nuozitra jdarbinti personalg darbo rinkoje,
nesvarbu, neterminuotam laikotarpiui ar laikinai, joms
leidusi tik tuo atveju, jeigu SAGEP pasitlyti darbuotojai
yra netinkamai arba jy nepakanka, Ispanijos Karalysté
nejvykdeé jsipareigojimy pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 49 straipsni.

— Priteisti i§ Ispanijos Karalystés bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Europos Komisija pareiské Ispanijos Karalystei ieskinj dél Vals-
tybés uosty ir prekybos laivyno jstatyme (Ley de Puertos del
Estado y de la Marina Mercante) nustatytos tvarkos, taikomos
kroviniy tvarkymo jmonéms, kiek tai susije su darbuotojy,
kurie uoste teikia prekiy tvarkymo paslaugas, valdymu.

Komisija mano, kad $i tvarka, pagal kurig Ispanijos bendrojo
intereso uostuose veikian¢ios kroviniy tvarkymo jmonés bendrai
jpareigojamos dalyvauti SAGEP ir bet kuriuo atveju savo
nuozitira jdarbinti personalg darbo rinkoje, nesvarbu, netermi-
nuotam laikotarpiui ar laikinai, joms leidusi tik tada, jeigu
SAGEP pasiilyti darbuotojai yra netinkamai arba jy nepakanka,
prieStarauja Ispanijos Karalystés isipareigojimams pagal Sutarties
dél Europos Sgjungos veikimo 49 straipsnj, reglamentuojantj
jsisteigimo laisve.

2013 m. lapkri¢io 15 d. Landgerichts Kiel (Vokietija)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Hans-Jiirgen Kickler, Walter Wohlk, Zahnirztekammer

Schleswig-Holstein ~ Versorgungswerk prie§ Graikijos
Respubliky

(Byla C-578/13)
(2014/C 24/13)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgerichts Kiel

Salys pagrindinéje byloje

leskovai: Hans-Jirgen Kickler, Walter Wohlk, Zahndrztekammer
Schleswig-Holstein Versorgungswerk

Atsakové: Graikijos Respublika

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2007 m. lapkricio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 13932007 dél teisminiy ir neteisminiy
dokumenty civilinése arba komercinése bylose jteikimo vals-
tybése narése (Reglamentas Nr. 1393/2007) () 1 straipsnj
reikia aiskinti taip, kad ieskinj, kuriuo atsakovés obligacijy
isigijes asmuo reikalauja, kad atsakové jvykdyty isipareigo-
jimus ir atlyginty zalg, reikia laikyti ,civiline arba komercine
byla“, kaip ji suprantama pagal reglamento 1 straipsnio 1
dalies pirma sakinj, jei igijéjas nepriémé atsakovés mainy
pasitilymo, kurj ji pateiké 2012 m. vasario pabaigoje vado-
vaudamasi Graikijos jstatymu Nr. 4050/2012 (,Greek Bond-
holder Act®)?
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2. Ar ieskinio, i§ esmés grindziamo minétojo Greek Bondholder
Act negaliojimu, atveju galima kalbéti apie valstybés atsako-
mybe uZ veiksmus ir neveikimg jgyvendinant valstybés
valdzig, kaip tai suprantama pagal pirmajame klausime
minéto reglamento 1 straipsnio 1 dalies antrg sakinj?

2007 m. lapkri¢io 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1393/2007 dél teisminiy ir neteisminiy dokumenty civili-
nése arba komercinése bylose jteikimo valstybése narése (dokumenty
jteikimas) ir panaikinantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1348/2000;
OL L 324, p. 79

—

2013 m. lapkri¢io 15 d. Centrale Raad van Beroep
(Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendima byloje P prie§ Commissie Sociale Zekerheid
Breda ir S oprie§ College van Burgemeester en
Wethouders van de gemeente Amstelveen

(Byla C-579/13)
(2014/C 24/14)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Centrale Raad van Beroep

Salys pagrindinéje byloje
Apelianté: P

Kita apeliacinio proceso Salis: Commissie Sociale Zekerheid Breda
ir
Apelianté: S

Kita apeliacinio proceso Salis: College van Burgemeester en
Wethouders van de gemeente Amstelveen

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 2003/109/EB (') prasmé ir tikslas arba jos 5
straipsnio 2 dalis ir (arba) 11 straipsnio 1 dalis aiskintini
taip, kad su jais nesuderinamas nacionalingje teisé¢je numa-
tytas pilietinés integracijos pareigos, uz kurios nevykdyma
gali bati skirfama piniginé bauda, nustatymas treciyjy Saliy
pilieciams, turintiems ilgalaikio gyventojo statusg?

2. Ar atsakant | pirmajj klausimg turi reik§més tai, ar pilietinés
integracijos pareiga nustatyta pries suteikiant ilgalaikio
gyventojo statusg?

(") 2003 m. lapkricio 25 d. Tarybos direktyva 2003/109/EB dél treciyjy
valstybiy pilieciy, kurie yra ilgalaikiai gyventojai, statuso (OL L 16, p.
44; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 6 t, p. 272).

2013 m. lapkri¢io 15 d. Intra-Presse pateiktas apeliacinis
skundas dél 2013 m. rugséjo 16 d. Bendrojo Teismo
(pirmoji kolegija) sprendimo Intra-Presse prie§ Vidaus

rinkos  derinimo  tarnybg (prekiy  Zenklams ir
pramoniniam dizainui) (byla T-448/11)
(Byla C-581/13 P)
(2014/C 24/15)
Proceso kalba: angly
Salys

Apelianté: Intra-Presse, atstovaujama advocaat P. Péters, avocat T.
de Haan, avocate M. Laborde

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenk-
lams ir pramoniniam dizainui), Golden Balls Ltd

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugséjo 16 d. Bendrojo Teismo spren-
dima byloje T-448/11,

— grazinti byla Europos Sajungos Bendrajam Teismui, kad $is
priimty sprendima dél Intra-Presse ieskinio, pateikto pagal
Reglamento Nr. 207/2009 (') 8 straipsnio 5 dalj,

— atidéti sprendimag dél bylingjimosi i8laidy.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté teigia, kad skundziamas sprendimas turéty biti panai-
kintas dél toliau nurodyty priezasciy.

Pirma, apibréZzdamas reik§mingg visuomeng, vertindamas
koncepcinio zZenkly panaSumo laipsnj pridedant ,intelektualaus
vertimo rastu proceso®, ,pradéti versti rastu“ arba ,prie§ verciant
rastu“ reikalavimg ir neatsiZvelges | ankstesnio prekiy Zenklo 42
klasés paslaugoms gera vardg, Bendrasis Teismas pazeidé Regla-
mento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkta. Antra,
neatlikes bendro vertinimo ir neiSanalizaves apelianto anks-
tesnio prekiy Zenklo gero vardo svarbos ir galimo rysio buvimo,
Bendrasis Teismas pazeidé Reglamento Nr. 207/2009 8
straipsnio 5 dalj.

() 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, p. 1).
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2013 m. lapkri¢io 15 d. Intra-Presse pateiktas apeliacinis

skundas dél 2013 m. rugséjo 16 d. Bendrojo Teismo

(pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-437/11

Golden Balls Ltd prie§ Vidaus rinkos derinimo tarnyba
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

(Byla C-582/13 P)
(2014/C 24/16)

Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Intra-Presse, atstovaujama advokaty P. Péters, T. de
Haan, M. Laborde

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenk-
lams ir pramoniniam dizainui); Golden Balls Ltd

Apeliantés reikalavimai

Apelianté praso:

— panaikinti 2013 m. rugs¢jo 16 d. Europos Sajungos
Bendrojo Teismo sprendimg byloje T-437/11;

— grazinti bylg Europos Sajungos Bendrajam Teismui, kad $is
priimty sprendimg dél Intra-Presse pareiksto ieskinio pagal
Reglamento Nr. 207/2009 (') 8 straipsnio 5 dalj;

— atideti klausimo dél bylinéjimosi iSlaidy nagrinéjima.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté tvirtina, kad skundziamas sprendimas turi biti panai-
kintas dél tokiy priezasciy.

Pirma, apibrézdamas atitinkama visuomeng¢ ir vertindamas
prekiy Zzenkly konceptualaus panasumo laipsnj Bendrasis
Teismas pazeidé Reglamento dél Bendrijos prekiy Zenklo 8
straipsnio 1 dalies b punktg, nes pridéjo ,intelektualus proceso
— vertimo“ reikalavimg. Antra, Bendrasis Teismas paZeidé
Reglamento dél Bendrijos prekiy Zenklo 8 straipsnio 5 dalj,
nes neatliko visapusisko vertinimo ir nenagrinéjo apelianto
ankstesnio prekiy Zenklo gero vardo svarbos bei galimo rysio
buvimo.

(") 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 deél
Bendrijos prekiy Zenklo (OL L 78, p. 1).

2013 m. lapkric¢io 15 d. Deutsche Bahn AG ir kt. pateiktas

apeliacinis skundas dél 2013 m. rugsé¢jo 6 d. Bendrojo

Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje

T-289/11, T-290/11 ir T-521/11 Deutsche Bahn AG ir kt.
pries Europos Komisijg

(Byla C-583/13 P)
(2014/C 24/17)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apeliantés: Deutsche Bahn AG, DB Mobility Logistics AG, DB
Energie GmbH, DB Netz AG, DB Schenker Rail GmbH, DB
Schenker Rail Deutschland AG, Deutsche Umschlaggesellschaft
Schiene-Strafle mbH (DUSS), atstovaujamos advokaty W. Dese-
laers, E. Venot, J. Briickner

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, Ispanijos Karalysté, Europos
Sgjungos Taryba, EFTA-Uberwachungsbehdrde

Apelian¢iy reikalavimai

— Panaikinti 2013 m. rugséjo 6 d. Bendrojo Teismo sprendima
sujungtose bylose T-289/11, T-290/11 ir T-521/11;

— panaikinti 2011 m. kovo 14 d. Komisijos sprendima
C(2011) 1774, 2011 m. kovo 30 d. Komisijos sprendima
C(2011) 2365 ir 2011 m. liepos 14 d. Komisijos sprendima
C(2011) 5230, kuriais Komisija pagal Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1/2003 20 straipsnio 4 dalj nurodé atlikti Deutsche
Bahn AG ir visy jos dukteriniy bendroviy patikrinimus
(bylos COMP[39.678 ir COMP/39.731);

— nurodyti Komisijai padengti bylinéjimosi pirmojoje instanci-
jose ir dél Sio apeliacinio skundo patirtas islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliaciniam skundui pagristi apeliantés nurodo keturis pagrin-
dus:

Pirma, Bendrasis Teismas klaidingai aiSkino ir taiké pagrinding
teise | bilisto nelie¢iamumg ir (arba) reikSmingg Europos
Zmogaus Teisiy Teismo praktika. Atsizvelgiant i pagrindinés
teisés pazeidimo intensyvuma ir nepataisomos Zalos rizikg, yra
neproporcinga, kai Komisija, kuri taip pat veikia kaip tyrimg
atliekanti institucija ir turi plataus pobiidzio jgaliojimus, atlieka
patikrinimus, neturédama iSankstinio teismo leidimo.

Antra, Bendrasis Teismas klaidingai aiskino ir taiké pagrinding
teis¢ j veiksmingg teising gynyba. Vien ex ante teisminé kontrolé
Komisijos patikrinimy atveju nesuteikia susijusiai jmonei veiks-
mingos teisinés gynybos.
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Trecia, Bendrasis Teismas neteisingai mané, kad su tariamais
konkurencijos teisés pazeidimais susij¢ dokumentai, kurie gauti
per tyrimo dalyko neapimantj patikrinima, vertintini kaip atsi-
tiktiniai jrodymai, nepaisant to, kad Siuos dokumentus buvo
uzdrausta naudoti. Iki Sio patikrinimo pradzios Komisijos
tarnautojai buvo informuoti apie jtarima keliancias aplinkybes,
kuriy neapémé tyrimo dalykas. Sitaip Komisija dirbtinai sukélé
atsitiktines aplinkybes ir neteisétai galimai i$plété Teisingumo
Teismo (1) siaurai aiskinting atsitiktiniy jrodymy iSimtj.

Galiausiai Bendrasis Teismas neatsizvelgé | taisykles, susijusias su
jrodinéjimo pareiga. Aisku ir (arba) bent jau negalima atmesti
prielaidos, kad tam tikri dokumentai kaip tariami ,atsitiktiniai
jrodymai“ buvo gauti tik dél to, kad tarnautojai buvo i§ anksto
neteisétai informuoti batent klausimais, kuriy neapémé tyrimo
dalykas. Kadangi apeliantés negali jrodyti tokio prieZastinio rysio
ir bati kaltinamos dél Sios aplinkybés, baty buve reikalinga
perkelti jrodinéjimo pareiga, pagal kuria Komisija privalo
jrodyti, kad Sie dokumentai i§ tikryjy buvo atsitiktiniai jrodymai.

(") 1989 m. spalio 17 d. Teisingumo Teismo sprendimas Dow Benelux
pries Komisijg, 85/87, p. 3137.

2013 m. lapkric¢io 20 d. Telefénica S.A. pateiktas apeliacinis
skundas dél 2013 m. rugséjo 9 d. Bendrojo Teismo
(astuntoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-430/11
Telefénica pries Komisijg
(Byla C-588/13)
(2014/C 24/18)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apelianté: Telefonica S.A., atstovaujama advokaty J. Ruiz Calzado,
M. Nuiiez Miller ir J. Dominguez Pérez

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti skundziamg nutartj.

— Pripazinti byloje T-430/11 pareiksty ieskinj dél panaikinimo
priimtinu ir grazinti byl Bendrajam Teismui, kad jis priimty
sprendima dél bylos esmés.

— Priteisti i§ Komisijos visas bylinéjimosi islaidas, patirtas
abejose proceso dél ieskinio priimtinumo instancijose.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg, kai aiskino SESV 263
straipsnio 4 dalies pabaigg. Bendrasis Teismas klaidingai tvir-
tino, kad dél tokiy sprendimy valstybés pagalbos srityje, kaip
antai gincijamas $ioje byloje, reikalinga priimti jgyvendinimo
priemones, kaip tai suprantama pagal naujg Sutarties
nuostat.

2. Bendrasis Teismas padaré Sajungos teisés paZeidima, kai
aiskino teismy praktikoje, susijusioje su nagrinéjant ieskiniy
dél sprendimy, kuriais pagalbos schemos pripazistamos
neteisétos ir nesuderinamos, priimtinuma vartojama faktinio
naudos gavéjo sgvokg. Konkreciai kalbant:

— Bendrasis Teismas klaidinga aiskino teismy praktika,
susijusia su faktinio naudos gavéjo savoka, kai ja taiké
ieskovés sandoriams, sudarytiems po 2007 m. gruodZio
21 d., iskreipé faktus;

— be to, Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg dél sando-
riy, atlikty iki 2007 m. gruodzio 21 d., kai aiskino
faktinio naudos gavéjo sgvoky teismy praktikoje.

3. Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, kai priemé spren-
dimg, kuriuo pazZeidziama teis¢ j veiksmingg teisming
gynyba. SkundZiamoje nutartyje Sia teise remiamasi vien
teoriskai, dél ko ieskovei, siekianciai panaikinti gincijama
sprendimg, trukdoma nustatytomis salygomis ir be paZzei-
dimy pasinaudoti teise pateikti prasyma priimti prejudicinj
sprendima.

2013 m. lapkri¢io 20 d. Corte Suprema di Cassazione
(Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Idexx Laboratoires Italia srl prie§ Agenzia delle
Entrate

(Byla C-590/13)

(2014/C 24/19)

Proceso kalba: italy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Corte Suprema di Cassazione

Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: 1dexx Laboratoires Italia srl

Atsakové: Agenzia delle Entrate
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Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2008 m. geguzés 8 d. sprendime sujungtose bylose
C-95/07 ir C-96/07 Europos Sajungos Teisingumo Teismo
nurodyti principai, pagal kuriuos Sestosios direktyvos
771388 (1) deél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy
derinimo, i§ dalies pakeistos Direktyva 91/680/EEB (2), 18
straipsnio 1 dalies d punktas ir 22 straipsnis draudzia dekla-
racijy pataisymo ir pridétinés vertés mokescio isieskojimo
praktika, pagal kuria nejvykdzius prievoliy, susijusiy, pirma,
su nacionalinés teisés taikant $io 18 straipsnio 1 dalies d
punktg nustatytais formalumais, ir, antra, apskaitos bei
deklaravimo prievoliy, i§plaukian¢iy atitinkamai i§ minéto
22 straipsnio 2 ir 4 daliy, baudziama atsisakant suteikti
teisg | atskaitg, kai taikoma atvirkstinio apmokestinimo
tvarka, taip pat taikomi ir nacionalingje teiséje numatyty
prievoliy visisko nesilaikymo atveju, kai vis délto nekyla
abejoniy dél apmokestinamojo asmens situacijos ir jo teisés
i atskaitg?

2. Ar 2008 m. geguzés 8 d. sprendime sujungtose bylose
C-95/07 ir C-96/07 Teisingumo Teismo vartota ,obblighi
sostanziali“ (angly k. ,substantive requirements®, pranc. k.
Lexigences de fond“ ir liet. k. ,esminiai reikalavimai“) sgvoka,
kai taikoma taip vadinamo atvirkStinio apmokestinimo,
numatyto PVM srityje, tvarka, susijusi su bitinybe sumokéti
PVM ar pripazinti mokescio skola, ar vis délto su esminémis
salygomis, kurios leidZia apmokestinti mokes¢iy mokétoja
minétu mokes¢iu ir kurios reglamentuoja atskaitos teise,
kuria siekiama uZtikrinti minéto mokescio neutralumo prin-
cipo vienoduma Europos lygiu, pavyzdziui, salygos, susiju-
sios su badingumu, apmokestinimu ir visiska atskaita?

(") 1977 m. geguzés 17 d. Sestoji Tarybos direktyva 77/388/EEB dél
valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas
(OL L 145, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1
t, p. 23).

(3 1991 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva papildanti bendra prideé-
tinés vertés mokesCio sistemag ir i§ dalies keicianti Direktyva
77|388[EEB, siekiant panaikinti fiskalines sienas (OL L 376, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t., p. 160).

2013 m. lapkri¢io 20 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Komisija prie§ Vokietijos Federacing Respublika

(Byla C-591/13)
(2014/C 24/20)
Proceso kalba: vokieciy
Salys

Teskové: Europos Komisija, atstovaujama W. Molls ir W. Roels

Atsakové: Vokietijos Federaciné Respublika

Ieskovés reikalavimai

leskové reikalauja:

— konstatuoti, kad priémusi ir palikusi galioti nuostatas, pagal
kurias mokesc¢io uz pasléptus rezervus, kurie realizuoti atly-
gintinai perleidus tam tikrus ilgalaikio turto objektus, moké-
jimas atidedamas jj ,perkeliant” naujai jgytiems arba paga-
mintiems ilgalaikio turto objektams iki jy pardavimo, jeigu
jie sudaro apmokestinamojo asmens nuolatinio padalinio,
esan¢io nacionalingje teritorijoje, ilgalaiki turtg, taciau toks
mokes¢io mokéjimo atidéjimas nejmanomas, kai tie patys
objektai sudaro apmokestinamojo asmens nuolatinio padali-
nio, esancio kitoje valstybéje naréje arba kitoje Europos
ekonomineés erdvés valstybéje, ilgalaikj turta, Vokietijos Fede-
raciné Respublika nejvykdé isipareigojimy pagal SESV 49
straipsnj ir EEE susitarimo 31 straipsnj (),

— priteisti i§ Vokietijos Federacinés Respublikos bylinéjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Vokietijos nuostatose numatyta, kad perleidus tam tikrus
jmonés ilgalaikio turto objektus gautas pelnas apmokestinamas
ne i§ karto, jeigu apmokestinamasis asmuo per tam tikrg laikg
isigyja tam tikry naujy imonés ilgalaikio turto objekty arba juos
pagamina. Tokiu atveju minéto pelno i§ pirminiy turto objekty
apmokestinimas atidedamas, atitinkamus pasléptus rezervus
,perkeliant® iki naujai jgyty arba pagaminty objekty perleidimo.
Taciau toks apmokestinimo atidéjimas suteikiamas tik jeigu
naujai jgyti arba pagaminti objektai sudaro nacionalingje terito-
rijoje esancio nuolatinio padalinio ilgalaiki turtg ir nesuteikia-
mas, jeigu atitinkamas nuolatinis padalinys yra kitoje valstybéje
naréje arba kitoje Europos ekonominés erdvés valstybéje. Komi-
sijos nuomone, Siomis nuostatomis pazeidziama sisteigimo
laisve.

() 1992 m. geguzés 2 d. Europos ekonominés erdvés susitarimas, OL L
1, 1994, p. 3.

2013 m. lapkricio 22 d. Curtea de Apel Suceava (Rumunija)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje
Casa Judeteand de Pensii Botosani prie$ Polixeni Guletsou
(Byla C-598/13)
(2014/C 24/21)
Proceso kalba: rumuny
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel Suceava
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Salys pagrindinéje byloje

Apeliantas: Casa Judeteand de Pensii Botosani

Kita apeliacinio proceso Salis: Polixeni Guletsou

Prejudiciniai klausimai

Ar Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 (') 7 straipsnio 2 dalies ¢
punkto nuostatas reikia aiskinti taip, kad | jy taikymo sritj
patenka dviejy valstybiy nariy iki reglamento taikymo dienos
sudarytas dviSalis susitarimas, pagal kurj jos susitaré panaikinti
vienos valstybés narés pareiga mokeéti socialinio draudimo
iSmokas kitos valstybés pilieciams, kurie pirmosios valstybés
teritorijoje turéjo politinio pabégélio statusg ir kurie grizo j
antrosios valstybés teritorija, mainais uZ pirmosios valstybés
sumokétg fiksuoto dydzio suma, skirta mokéti pensijas ir
apimancig laikotarpi, per kuri pirmojoje valstybéje naréje buvo
mokétos socialinio draudimo jmokos?

(") 1971 m. birzelio 14 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1408/71 dél
socialinés apsaugos sistemy taikymo pagal darbo sutartj dirbantiems
asmenims ir jy Seimos nariams, judantiems Bendrijoje (OL L 149,
p. 2; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk, 1 t, p. 35).

2013 m. lapkri¢io 22 d. Raad van State (Nyderlandai)

pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje

Vereniging Somalische Vereniging Amsterdam en

Omgeving (Somvao) prie§ Staatssecretaris van Veiligheid
en Justitie

(Byla C-599/13)
(2014/C 24/22)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Raad van State

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Vereniging Somalische Vereniging Amsterdam en
Omgeving (Somvao)

Kita apeliacinio proceso Salis: Staatssecretaris van Veiligheid en
Justitie

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamento (EB, Eura-
tomas) Nr. 2988/95 () dél Europos Bendrijy finansiniy inte-
resy apsaugos 4 straipsnis arba 2002 m. birzelio 25 d.
Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 () dél
Europos Bendrijy bendrajam biudZetui taikomo finansinio
reglamento su pakeitimais, padarytais 2006 m. gruodzio
13 d. Tarybos reglamentu (EB, Euratomas) Nr.
1995/2006 (%), 53b straipsnio 2 dalies ¢ punktas yra teisinis

pagrindas, kuriuo remdamosi nacionalinés institucijos
paramos gavéjo nenaudai gali koreguoti arba reikalauti
grazinti i§ Europos pabégéliy fondo jau nustatyta finansing
paramg?

2. Ar 2004 m. gruodzio 2 d. Tarybos sprendimo
2004/904/EB (%) dél Europos pabégéliy fondo 2005-2010
m. laikotarpiui jsteigimo 25 straipsnio 2 dalis yra teisinis
pagrindas, kuriuo remdamosi nacionalinés institucijos
paramos gavéjo nenaudai gali koreguoti arba reikalauti
grazinti i Europos pabégéliy fondo jau nustatyta finansing
paramg, ir tam nereikia jgaliojimo pagal nacionaling teis¢?

() OL L 312, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk, 1 t,
p. 340.

() OL L 248, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 1 sk., 4 t,
p. 74.

() OLL 390, p. 1.

(% OLL 381, p. 52.

2013 m. lapkri¢io 22 d. Galp Energia Espaiia, SA, Petréleos

de Portugal (Petrogal), SA, Galp Energia, SGPS, SA

pateiktas apeliacinis skundas dél 2013 m. rugséjo 16 d.

Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) priimto sprendimo

byloje T-462/07 Galp Energia Espafia, SA, Petréleos de

Portugal (Petrogal), SA, Galp Energia, SGPS, SA pries§
Europos Komisija

(Byla C-603/13 P)
(2014/C 24/23)

Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantés: Galp Energia Espafia, SA, Petrdleos de Portugal (Petrogal),
SA, Galp Energia, SGPS, SA, atstovaujamos a

Kita proceso $alis: Europos Komisija

Apeliantciy reikalavimai

Apeliantés Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti skundziamg teismo sprendimg remiantis Siame
apeliaciniame skunde nurodytais pagrindais ir (arba) ginci-
jamo Komisijos sprendimo 1, 2 ir 3 straipsnius, kiek jie
skirti apeliantéms, ir (arba) gin¢ijamo Komisijos sprendimo
2 straipsni, kiek juo apeliantéms paskirta bauda, arba suma-
zinti gin¢ijamo Komisijos sprendimo 2 straipsniu apelian-
téms paskirtg bauda,

— panaikinti skundZiamg teismo sprendima ir grazinti byla
Bendrajam Teismui, kad $is priimty nauja sprendima dél
bylos esmés vadovaudamasis Teisingumo Teismo pateik-
tomis gairémis;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.
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Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliantés nurodo, kad skundziamas teismo sprendimas turéty
biti panaikintas Siais pagrindais:

Bendrasis Teismas netinkamai taiké EB 81 straipsnio 1 dalj,
iSkraipé jrodymus, nepais¢ jrodymy vertinimg nustataniy
procesiniy taisykliy ir pazeidé Pagrindiniy teisiy chartijos 48
straipsnyje jtvirtinta bendrajj nekaltumo prezumpcijos principg
nusprendes, kad Komisija negali bati laikoma neteisétai
nusprendusi, kad apeliantés derino kainas ,iki 2002 m.“. Be
to, Bendrasis Teismas nepakankamai motyvavo $ia i§vada.

Bendrasis Teismas netinkamai taiké EB 81 straipsnio 1 dalj,
iSkraipé jrodymus ir nepais¢ jrodymy vertinimg nustatandiy
procesiniy taisykliy, jskaitant ne ultra petita principa, teis¢ |
teisinga bylos nagrinéjima ir teis¢ j gynyba (bati isklausytam),
nusprendes, kad apeliantés gali bati laikomos atsakingomis uz
stebéjimo sistemg ir kompensavimo mechanizma, todél nereikia
diferencijuoti pradinio baudos dydzio.

Bendrasis Teismas pazeidé apelianciy pagrindine teis¢ i tai, kad
ju byla bty iSnagrinéta per protingg terming.

2013 m. lapkricio 25 d. Aloys F. Dornbracht GmbH & Co.

KG pateiktas apeliacinis skundas dél 2013 m. rugséjo 16 d.

Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo

byloje T-386/10 Aloys F. Dornbracht GmbH & Co. KG
prieS Europos Komisijg

(Byla C-604/13 P)
(2014/C 24/24)
Proceso kalba: vokieciy

Salys

Apelianté: Aloys F. Dornbracht GmbH & Co. KG, atstovaujama
advokaty H. Janssen ir T. Kapp

Kitos proceso Salys: Europos Komisija, Europos Sajungos Taryba

Apeliantés reikalavimai

Apelianté praso:

— panaikinti visg 2013 m. rugséjo 16 d. Europos Sajungos
Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimg byloje
T-386/10 ir panaikinti 2010 m. birZelio 23 d. atsakovés
sprendimg C(2010) 4185 galutinis byloje COMP/39.092
— Vonios kambario jranga tiek, kiek jis susijes su apeliante,

— nepatenkinus  $io reikalavimo, atitinkamai  sumazinti
apeliantei skundziamu sprendimu paskirta bauda,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Savo apeliaciniame skunde apelianté remiasi $iais pagrindais:

Pirma, Bendrasis Teismas pazeidé Reglamento Nr. 1/2003 (') 23
straipsnio 3 dalj, tikslumo principg, vienodo pozitirio principg ir
proporcingumo principa, nes Reglamento Nr. 1/2003 23
straipsnio 2 dalies antra sakinj aiskino taip, kad jame nustatyta
virsutiné riba, ir taip paneigé Komisijos skirtos baudos dydzio
neteisétuma bei teisingai nesumazino skirtos baudos dydzio.

Antra, Bendrasis Teismas pazeidé Reglamento Nr. 1/2003 23
straipsnio 3 dalj ir neatsizvelgé | 2006 m. gairiy neteisétuma,
susijusi su neatsizvelgimu j trukme ir  sunkumg tai atvejais, kai
pazeidima padaro vieno produkto jmonés.

Trecia, Bendrasis Teismas neatsizvelgé j tai, kad atsakové turéjo
pasinaudoti jai suteikta diskrecija pagal 2006 m. gairiy 37
punktg ir vieno produkto jmonéms turéjo nustatyti bauda,
kurios dydis biity mazesnis uz 10 % riba.

Be to, Bendrasis Teismas pazeidé negaliojimo atgal principg, nes
nusprendé, kad atsakové teisétai apskaiCiavo baudg remdamasi
2006 m. gairémis.

Bendrasis Teismas taip pat padaré teisés klaidy apskaiciuodamas
ieskovei skirtos baudos dydj, o tos klaidos susijusios su geogra-
finiu pasiskirstymu, dalyvavimu tik vienoje i§ trijy produkty
grupiy ir su antraeiliu ieskovés vaidmeniu.

Galiausiai Bendrasis Teismas pazeidé protingos proceso trukmeés
principa.

() OLL 1, 2003, p. 1.

2013 m. lapkri¢io 25 d. Compaiiia Espafiola de Petrdleos

(CEPSA), S.A. pateiktas apeliacinis skundas dél 2013 m.

rugséjo 16 d. Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija)

priimto sprendimo byloje T-497/07 Compaiifa Espaiiola
de Petréleos (CEPSA), S.A. pries Komisija

(Byla C-608/13 P)
(2014/C 24/25)
Proceso kalba: ispany

Salys

Apelianté: Compaiiia Espafiola de Petréleos (CEPSA), S.A., atstovau-
jama advokaty O. Armengol i Gasull ir J. M. Rodriguez
Cércamo
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Kita proceso $alis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Pripazinti apeliacinj skundg priimtinu ir galutinai i§spresti
gin¢a Teisingumo Teisme negrazinant bylos Bendrajam Teis-
mui.

— Panaikinti skundziamg teismo sprendima, kiek jo 1 rezoliu-
cine dalimi atmestas Cepsa ieskinys dél panaikinimo ir 3
rezoliucine dalimi i§ Cepsa priteistos bylinéjimosi islaidos,
taciau patvirtinti 2 rezoliucing dalj, kuria atmesti Komisijos
reikalavimai, taigi pakeisti 2007 m. spalio 3 d. Komisijos
sprendima C(2007) 4441 galutinis dél proceso pagal EB 81
straipsnj (byla COMP/F/38.710 — Bitumas (Ispanija)) suma-
Zinant juo paskirta bauda tiek, kiek Teisingumo Teismas
manys tai esant reikalinga.

— Priteisti  bylin¢jimosi apeliacingje instancijoje i8laidas i3
Europos Komisijos.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Teisés klaida (susijusi su SESV 263 straipsnio 2 dalimi,
skaitoma kartu su Reglamento Nr. 1 () 3 straipsniu, kiek
ja nustatyta kalby vartojimo Europos Ekonominés Bendrijos
institucijose tvarka). Apelianté teigia, kad kalby vartojimo
tvarkos nepaisymas per procediirg dél konkurencijos pateik-
tame prane$ime apie kaltinimus yra esminis formos reikala-
vimy pazeidimas, dél kurio uzbaigiant $ig procediirg
priimtas sprendimas turi biiti panaikintas, nebent toks pazei-
dimas neturéjo jtakos jmonés teisei j gynyba. Kadangi skun-
dziamu teismo sprendimu ginc¢ijamas Komisijos sprendimas
nepanaikintas, kaip to pra$é apelianté, Bendrasis Teismas
pazeidé SESV 263 straipsnio 2 dalj, skaitoma kartu su
Reglamento Nr. 1 3 straipsniu, kiek ja nustatoma kalby
vartojimo Europos Ekonominés Bendrijos institucijose
tvarka.

2. Rimtas fakty iskraipymas skundZiamame sprendime nuro-
dzius, kad apelianté pati sutiko, kad praneSimas apie kalti-
nimus jai biity pateiktas ne jos kalba ir kad ta kalba surasyto
pranesimo apie kaltinimus pateikimas neturéjo poveikio jos
teisei | gynyba.

3. Teisés klaida (proporcingumo principo paZeidimas). Teismo
sprendime neatsizvelgta | tai, kad penetracijos bitumo
gamybos ir platinimo veikla sudaré labai nedidele apeliantés
jmoniy grupés bendros apyvartos dalj. Patronuojancios/duk-
terinés bendroviy santykio prezumpcijos taikymas neleidzia
iSvengti proporcingumo principo taikymo, kaip tai nuro-
doma nusistovéjusioje Teisingumo Teismo praktikoje (Zr.
byla Parker Pen (%)).

4. Teisés klaida (susijusi su 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos
reglamento Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy, nusta-
tyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose, jgyvendinimo (?), 31
straipsniu, kuriuo jgyvendinamas SESV 261 straipsnis).

Bendrasis Teismas atsisaké nagrinéti, ar jo paties delsimas
priimti skundZiama sprendima pazeidé protingo termino
paisymo principg ir pazeidé Reglamento Nr. 1/2003 31
straipsnj, kuriuo jgyvendinamas SESV 261 straipsnis.

5. Teisés klaida (susijusia su Europos pagrindiniy teisiy char-
tijos (*) 41 straipsnio 1 dalimi ir 47 straipsnio antra pastrai-
pa). Bendrasis Teismas atmeté Cepsa teiginj, kad paZeista
teisé | protinga teismo proceso terming, kuri garantuojama
Europos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio 1 dalimi ir
47 straipsniu, taip pat Europos Zmogaus teisiy konvencijos
6 straipsnio 1 dalimi. Procedara Komisijoje truko 5 metus, o
nuo proceso Bendrajame Teisme rasytinés dalies pabaigos iki
zodinés dalies pradzios pra¢jo daugiau nei 4 metai.

6. Teisés klaida (susijusi su Bendrojo Teismo procediiros regla-
mento 87 straipsnio 2 dalimi). Bendrasis Teismas apeliantei
nurodé atlyginti visas bylinéjimosi pirmojoje instancijoje
islaidas nepaisant to, kad Bendrasis Teismas skundziamu
sprendimu atmeté ir Komisijos reikalavimy. Todél skun-
dziamas teismo sprendimas paZeidé bylingjimosi islaidy
paskirstymo tvarka, numatyta Bendrojo Teismo procediiros
reglamento 87 straipsnio 2 dalyje.

() OL 17, 1958 10 6, p. 385.

(®) 1994 m. liepos 14 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimo Parker
Pen pries Komisijg, T-77/92, Rink. p. 1I-549, 94 ir 95 punktai.

() OL L 1, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk, 2 t.,
p. 205.

() OL C 364, 2000, p. 1.

==

2013 m. lapkri¢io 27 d. Masco Corp., Hansgrohe AG,
Hansgrohe Deutschland Vertriebs GmbH, Hansgrohe
Handelsgesellschaft mbH, Hansgrohe SA/NV, Hansgrohe
BV, Hansgrohe SARL, Hansgrohe Srl, Hiippe GmbH,
Hiippe GmbH, Hiippe Belgium SA (NV), Hiippe BV
pateiktas apeliacinis skundas dél 2013 m. rugséjo 16 d.
Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo
byloje T-378/10 Masco Corp. ir kt. pries Europos Komisija

(Byla C-614/13 P)
(2014/C 24/26)

Proceso kalba: angly

Salys

Apeliantés: Masco Corp., Hansgrohe AG, Hansgrohe Deutschland
Vertriebs GmbH, Hansgrohe Handelsgesellschaft mbH, Hansgrohe
SA/NV, Hansgrohe BV, Hansgrohe SARL, Hansgrohe Srl, Hiippe
GmbH, Hiippe GmbH, Hiippe Belgium SA (NV), Hiippe BV, atsto-
vaujamos advokato D. Schroeder, advokatés S. Heinz, solisito-
riaus J. Temple Lang



2014125

Europos Sajungos oficialusis leidinys

C 24[15

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apelian¢iy reikalavimai

Apeliantés Teisingumo Teismo prago:

— panaikinti Bendrojo Teismo sprendimg byloje T-378/10, nes
juo buvo atmestas ieskinys dél prasymo panaikinti 2010 m.
birzelio 23 d. Komisijos sprendimo byloje COMP[39.092 —
Vonios kambario jranga 1 straipsnj, kiek Komisija jame
konstatavo, kad apeliantés buvo prisijungusios prie testinio
susitarimo ir derino veiksmus ,vonios kambario jrangos
sektoriuje®,

— panaikinti 2010 m. birzelio 23 d. Komisijos sprendimg
byloje COMP/[39.092 — Vonios kambario jranga, kiek
jame konstatuojama, kad apeliantés buvo prisijungusios
prie testinio susitarimo ir derino veiksmus ,vonios kambario
jrangos sektoriuje”,

— priteisti i§ Komisijos apelian¢iy bylinéjimosi Sioje byloje
islaidas,

— nustatyti  kitas priemones, kurios Teisingumo Teismo
nuomone biity tinkamos.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apeliacinis skundas grindziamas dviem pagrindais.

Nurodydamos pirmajj pagrinda apeliantés tvirtina, kad Bendrasis
Teismas padaré teisés klaida, nes akivaizdZiai iSkraipé jrodymus
ir klaidingai taiké teisinius kriterijus, kuriais remdamasis kons-
tatavo, kad apeliantés daré vieng sudétinj pazeidima, apimantj
sanitarinés keramikos prekes.

Nurodydamos antrajj pagrinda apeliantés tvirtina, kad Bendrasis
Teismas padaré teisés klaidg, nes nepateiké iy i§vady tinkamy
motyvy.

2013 m. lapkricio 27 d. Productos Asfilticos (PROAS), S.A.
pateiktas apeliacinis skundas dél 2013 m. rugséjo 16 d.
Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) priimto sprendimo
byloje T-495/07 PROAS prie§ Komisija
(Byla C-616/13 P)
(2014/C 24/27)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apelianté: Productos Asfdlticos (PROAS), S.A., atstovaujama advo-
katés C. Ferndndez Vicién

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Pripazinti apeliacinj skunda priimtinu ir pagristu.

— Panaikinti 2013 m. rugs¢jo 16 d. Bendrojo Teismo spren-
dima.

— Pripazinti pirmojoje instancijoje pateikta ieskinj pagristu ir
panaikinti 2007 m. spalio 3 d. Komisijos sprendima byloje
COMP/38.710 — Bitumas — Ispanija arba bent jau suma-
zinti apeliantei paskirta bauda.

— Nepatenkinus $iy reikalavimy — grazZinti byla i§ naujo nagri-
néti Bendrajam Teismui.

— Bet kuriuo atveju priteisti i§ Komisijos visas su $iuo procesu
ir procesu Bendrajame Teisme susijusias bylinéjimosi islai-
das.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Bendrasis Teismas paZeidé veiksmingos teisminés gynybos
principg, kai vykdant neribotos jurisdikcijos kontrole atsisa-
kyta nagrinéti Productos Asfdlticos, S.A. pateiktus su baudos
dydzio nustatymu susijusius motyvus. Konkretiis $io pazei-
dimo elementai:

— Bendrasis Teismas iskraip¢ motyvus, kuriuos Productos
Asfdlticos, S.A. nurodé Bendrajam Teismui pateiktame
ieskinyje dél panaikinimo.

— Bendrasis Teismas neatliko nepriklausomos motyvy,
pagrindzian¢iy uZz pazeidimg paskirtos baudos dydi,
pakankamumo analizés.

— Bendrasis Teismas nei$nagrinéjo, ar Komisija, atsizvel-
giant | nusistovéjusig jos praktika, paisé¢ vienodo verti-
nimo ir teisinio apibréZtumo principy.

— NeiSnagrinétas  Productos ~ Asfdlticos, S.A. konkretus
vaidmuo darant paZeidima ir neuZtikrintos prasomos
procesinés garantijos.

2. Bendrasis Teismas paZeidé teisinio saugumo ir vienodo
vertinimo principus, taip pat Productos Asfdlticos, S.A. teise
i gynyba, nes klaidingai iSaiskino Pagal Reglamento Nr.
17 (1) 15 straipsnio 2 dalj skiriamy baudy gaires:

— Bendrasis Teismas leido Komisijai paZeisti savo pacios
patvirtintas gaires taip suteikdamas jai galimybe skai¢iuo-
jant baudos dydj neatsizvelgti | menka pazeidimo
poveiki.

— Bendrasis Teismas pazeidé Productos Asfdlticos, S.A. teis¢
gynyba neleisdamas paneigti karteliams paprastai
taikomos prezumpcijos.
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3. Bendrasis Teismas paZeidé gero administravimo ir
protingo termino laikymosi principus.

4. Bendrasis Teismas paZeidé bylinéjimosi islaidy paskirs-
tymui taikomus principus.

(") Reglamentas (EEB) Nr. 17. Pirmasis reglamentas, igyvendinantis
Sutarties 85 ir 86 straipsnius (OL 13, p. 204; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 8 sk, 1 t., p. 3).

2013 m. lapkricio 27 d. Repsol Lubricantes y Especialidades

ir kt. pateiktas apeliacinis skundas dél 2013 m. rugséjo 16

d. Bendrojo Teismo (astuntoji kolegija) priimto sprendimo

byloje T-496/07 Repsol Lubricantes y Especialidades ir kiti
prieS Komisijg

(Byla C-617/13 P)
(2014/C 24/28)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apeliantés: Repsol Lubricantes y Especialidades, S.A., Repsol Petréleo,
S.A. y Repsol, S. A., atstovaujamy advokaty L. Ortiz Blanco, J. L.
Buendia Sierra, M. Mufioz de Juan, A. Givaja Sanz ir A.
Lamadrid de Pablo

Kita proceso Salis: Europos Komisija

Apelian¢iy reikalavimai

1. Panaikinti skundziamg sprendima, kiek juo:

— pripazjstama solidarioji Repsol Petrdleo, S.A. ir Repsol YPF,
S.A. (dabar — Repsol, S.A.) atsakomybé;

— nepagristai atsizvelgta { 1998-2002 m. laikotarpj apskai-
Ciuojant baudg;

— Bendrasis Teismas nepagristai preziumavo, kad Komisija
nustaté teisinga bazinj baudos dydj, todél nepasinaudojo
savo neribota jurisdikcija, ir paZeidé proporcingumo
principa.

2. Taip pat panaikinti gin¢ijama Komisijos sprendima.

3. Pasinaudoti neribota jurisdikcija ir sumazinti paskirta bauda
tiek, kiek Teisingumo Teismui atrodo reikalinga.

4. Pripazinti proceso Bendrajame Teisme trukme pernelyg
didele ir nepagrista, pazeidziancia teis¢  veiksminga teising
gynyba ir biti naudingai iSklausytam per protinga terming
(Chartijos 47 straipsnis ir EZTK 6 straipsnis).

5. Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. Repsol nurodo teisés klaida, susijusia su skundziamame
teismo sprendime naudota jrodymy, patvirtinanciy dukte-
rinés bendrovés Repsol Lubricantes y Especialidades, S.A. visiska
ir realy savarankiskuma, vertinimo metodologija arba bent
jau motyvavimo Siuo klausimu trikuma.

2. Repsol mano, kad skundziamame teismo sprendime suklysta
aiskinant 2002 m. pranesima dél bendradarbiavimo.

3. Repsol mano, kad skundziamas teismo sprendimas pazeidzia
SESV 261 straipsnj ir proporcingumo principg, nes
Bendrasis Teismas nevykdé savo pareigos pasinaudoti neri-
bota jurisdikcija ir patikrinti konkurencijos srityje skirta
bauda.

4. Repsol nurodo, kad Bendrasis Teismas pazeidé Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos (') 47 straipsnj ir
Europos Zmogaus teisiy konvencijos 6 straipsnj, nes neis-
nagrinéjo bylos per protinga terming.

() OL C 364, 2000, p. 1.

2013 m. lapkri¢io 27 d. Castel Fréres SAS pateiktas
apeliacinis skundas dél 2013 m. rugséjo 13 d. Bendrojo
Teismo (SeStoji kolegija) sprendimo byloje T-320/10
Fiirstlich Castell'sches Dominenamt Albrecht Fiirst zu
Castell-Castell prie§ Vidaus rinkos derinimo tarnyba
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

(Byla C-622/13 P)
(2014/C 24/29)

Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Castel Freres SAS, atstovaujama advokaty A. von
Miihlendahl, H. Hartwig

Kitos proceso Salys: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenk-
lams ir pramoniniam dizainui), Fiirstlich Castell'sches Domdnenamt
Albrecht Fiirst zu Castell-Castell

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugséjo 13 d. Bendrojo Teismo spren-
dima byloje T-320/10,

— atmesti Firstlich Castell'sches Domdnenamt Albrecht Fiirst zu
Castell-Castell pareiksta ieskinj dél 2010 m. geguzés 4 d.
VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimo byloje
R 962/2009-2 panaikinimo,
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— priteisti i§ VRDT ir kitos proceso 3alies bylinéjimosi Bendra-
jame Teisme ir Teisingumo Teisme i8laidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté teigia, kad Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg, kai
atmeté jos reikalavimg atmesti Bendrajame Teisme pareiksta
ieskinj kaip nepriimting, nes kita proceso $alis piktnaudziavo
teise. Apeliantés teiginys grindziamas jrodymy iskraipymu. Jis
taip pat grindziamas netinkamu piktnaudziavimo teisémis per
procediiras Europos Sgjungos institucijose aiskinimu. Teiginys

taip pat grindziamas sprendimo motyvavimo stoka, nes
Bendrasis Teismas nenurodé jokio motyvo, dél kurio jis atmeté
apeliantés reikalavima.

Apelianté taip pat teigia, kad Bendrasis Teismas pazeidé Regla-
mento dél Bendrijos prekiy Zenklo (') 7 straipsnio 1 dalies ¢
punktg, nes spresdamas, kad apeliantés prekiy Zenklas jregist-
ruotas netinkamai, taiké klaidingus teisés kriterijus.

() 2009 m. vasario 26 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 207/2009 dél
Bendrijos prekiy zenklo (OL L 78, 2009, p. 1).
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BENDRASIS TEISMAS

2013 m. gruodZio 5 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Grebenshikova prie§ VRDT — Volvo Trademark (SOLVO)

(Byla T-394/10) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Vaizdinio

Bendrijos prekiy Zenklo SOLVO paraiska — Ankstesnis

Zodinis Bendrijos prekiy Zenklas VOLVO — Santykinis

atmetimo pagrindas — Galimybés supainioti nebuvimas —

Zymeny panasumo nebuvimas — Reglamento Nr. 207/2009
8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2014/C 24[30)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Elena Grebenshikova (Sankt Peterburgas, Rusija), atsto-
vaujama advokato M. Bjorkenfeldt

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama A. Folliard-Monguiral

Kita procediiros VRDT Apeliacingje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Volvo Trademark Holding AB (Geteborgas,
Svedija), i§ pradziy atstovaujama advokaty T. Dolde, V. von
Bomhard ir A. Renck, po to — advokaty V. von Bomhard, A.
Renck ir solisitoriaus I. Fowler

Dalykas

leskinys, pareikstas dél 2010 m. birZelio 9 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 861/2010-1), susijusio su
protesto procedira tarp Volvo Trademark Holding AB ir E.
Grebenshikova.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2010 m. birZelio 9 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT) pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 861/2010-1.

2. VRDT padengia savo ir du trecdalius E. Grebenshikova bylinéji-
mosi islaidy.

3. Volvo Trademark Holding AB padengia savo ir vieng trecdalj E.
Grebenshikova bylinéjimosi islaidy.

OL C 301, 2010 11 6.

—

2013 m. gruodZio 4 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
ETF prie§ Schuerings

(Byla T-107/11 P) ()
(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Laikinieji

tarnautojai — Neterminuota sutartis — Sprendimas atleisti
i§ darbo — Tarnautojy teismo kompetencija — KTIS 2 ir 47

straipsniai — Riipestingumo pareiga — Tarnybos intereso
sqvoka — Draudimas priimti sprendimg ,ultra petita“ —
Teisé j gynybg)

(2014/C 24[31)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apeliantas: Europos mokymo fondas (ETF), atstovaujamas advo-
kato L. Levi

Kita proceso Salis: Gisela Schuerings, atstovaujama advokato N.
Lhoést

Apeliantés puséje jstojusios j bylg Salys: Europos Komisija, atstovau-
jama J. Currall ir D. Martin; Europos vaisty agenttira (EMA), i3
pradziy atstovaujama V. Salvatore, véliau — T. Jablonski
Europos aplinkos agentiira (EAA), atstovaujama O. Cornu;
Europos aviacijos saugos agentiira (EASA), atstovaujama P.
Goudou; Europos Sgjungos tinkly ir informacijos apsaugos
agenttira (ENISA), atstovaujama E. Maurage; Europos Sajungos
jstaigy vertimo centras (CdT), atstovaujamas J. Rikkert ir M.
Garnier; Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras (ECDC),
atstovaujamas M. Sprenger; Europos cheminiy medZiagy agen-
tira (ECHA), atstovaujama M. Heikkild, ir Europos maisto
saugos tarnyba (EFSA), atstovaujama D. Detken

Dalykas

Apeliacinis skundas, kuris pateiktas dél 2010 m. gruodzio 9 d.
Europos Sgjungos Tarnautojy teismo (antroji kolegija) spren-
dimo Schuerings pries ETF (F-87/08, dar nepaskelbtas Rinkinyje)
ir kuriuo siekiama $io sprendimo panaikinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2010 m. gruodzio 9 d. Europos Sgjungos Tarnautojy
teismo  (antroji  kolegija) sprendimg Schuerings pries ETF
(F-87/08) tiek, kick juo buvo panaikintas 2007 m. spalio 23
d. Europos mokymo fondo (ETF) sprendimas nutraukti netermi-
nuotg Gisela Schuerings laikinosios tarnautojos sutartj ir todél,
kaip per anksti pateiktas, buvo atmestas jos prasymas atlyginti
patirtg materialing Zalg.
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2. Atmesti likusig apeliacinio skundo dalj.

3. Grogzinti bylg Tarnautojy teismui.

4. Atidéti bylinéjimosi islaidy klausimo nagrinéjimg.

() OL C 139, 2011 5 7

2013 m. gruodzio 4 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
EFT prie§ Michel

(Byla T-108/11 P) ()
(Apeliacinis skundas — VieSoji tarnyba — Laikinieji

tarnautojai — Neterminuota sutartis — Sprendimas atleisti
i§ darbo — Tarnautojy teismo kompetencija — KTIS 2 ir 47

straipsniai — Rilpestingumo pareiga — Tarnybos intereso
sqgvoka — Draudimas priimti sprendimg ,ultra petita“ —
Teisé j gynybg)

(2014/C 24/32)

Proceso kalba: prancizy

Salys

Apelianas: Europos mokymo fondas (ETF), atstovaujamas advo-
kato L. Levi

Kita proceso Salis: Gustave Michel, perémes Monique Vandeuren
teises ir atstovaujamas advokato N. Lhoést

Apeliantés puséje jstojusios j bylg Salys: Europos Komisija, atstovau-
jama J. Currall ir D. Martin; Europos Sgjungos istaigy vertimo
centras (CdT), atstovaujamas J. Rikkert ir M. Garnier; Europos
cheminiy medziagy agentira (ECHA), atstovaujama M. Heikkild;
Europos vaisty agentiira (EMA), i§ pradziy atstovaujama V.
Salvatore, po to — T. Jablonski; Europos aplinkos agentiira
(AEE), atstovaujama O. Cornu; Europos aviacijos saugos agen-
tiira (AESA), atstovaujama P. Goudou, ir Europos maisto saugos
tarnyba (EFSA), atstovaujama D. Detken

Dalykas

Apeliacinis skundas, kuris pateiktas dél 2010 m. gruodzio 9 d.
Europos Sajungos Tarnautojy teismo (antroji kolegija) spren-
dimo Vandeuren pries ETF (F-88/08, dar nepaskelbtas Rinkinyje)
ir kuriuo siekiama $io sprendimo panaikinimo.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2010 m. gruodzio 9 d. Europos Sgjungos Tarnautojy
teismo (antroji  kolegija) sprendimg Vandeuren pries ETF
(F-88/08) tiek, kiek juo buvo panaikintas 2007 m. spalio 23
d. Europos mokymo fondo (ETF) sprendimas nutraukti netermi-
nuotg Monique Vandeuren laikinosios tarnautojos sutartj ir todél,
kaip per anksti pateiktas, buvo atmestas jos prasymas atlyginti
patirtg materialing Zalg.

2. Atmesti likusig apeliacinio skundo dalj.

3. Grgzinti bylg Tarnautojy teismui.

4. Atidéti bylingjimosi islaidy klausimo nagrinéjimg.

() OL C 139, 2011 5 7

2013 m. gruodZio 3 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
JAS prie§ Komisijg
(Byla T-573/11) ()
(Muity sgjunga — Meélyny dZinsiniy kelniy importas —
Sukciavimas — Importo muity iSieskojimas isleidus prekes
— Reglamento (EEB) Nr. 1430/79 13 straipsnis — Muity
kodekso 239 straipsnis — PraSymas atsisakyti iSieskoti

importo muitus — Ypatingos padéties buvimas —
Teisingumo islyga — Komisijos sprendimas)

(2014/C 24[33)
Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskové: JAS Jet Air Service France (Mesnil-Amelot, Prancizija),
atstovaujama advokaty T. Gallois ir E. Dereviankine,

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama B.-R. Killmann, L.
Keppenne ir C. Soulay

Dalykas

Pragymas panaikinti 2011 m. rugpjacio 5 d. Komisijos spren-
dimg, kuriuo konstatuojama, kad konkreciu atveju néra pagrista
atsisakyti iSieskoti importo muitus (atvejis REM 01/2008).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.
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2. JAS Jet Air Service France (JAS) padengia savo ir Europos Komi-
sijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OL C 25, 2012 1 28.

2013 m. gruodZio 5 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Olive Line International prieS VRDT — Carapelli Firenze
(Maestro de Oliva)

(Byla T-4/12) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procedira —
Tarptautiné registracija, nurodant Europos bendrijg —
Vaizdinis prekiy Zenklas ,Maestro de Oliva“ — Ankstesnis
Zodinis nacionalinis prekiy Zenklas MAESTRO — Ankstesnio
prekiy Zenklo naudojimas i$ tikryjy — Galimybé supainioti
— Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b
punktas ir 15 straipsnio 1 dalies a punktas)

(2014/C 24/34)
Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Olive Line International, SL (Madridas, Ispanija), atstovau-
jama advokato M. Aznar Alonso

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama O. Mondéjar Ortufio

Kita procediiros VRDT Apeliacingje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Carapelli Firenze SpA (Tavarnelle Val di Pesa,
Italija)

Dalykas

leskinys dél 2011 m. rugséjo 21 d. VRDT antrosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 1612/2010-2), susijusio su protesto
procedira tarp Carapelli Firenze, SpA ir Olive Line International,
SL.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Olive Line International, SL bylinéjimosi islaidas.

() OL C 89, 2012 3 24.

2013 m. gruodZio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Premiere Polish prie§ VRDT — Donau Kanol (ECOFORCE)

(Byla T-361/12) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio

Bendrijos prekiy Zenklo ECOFORCE paraiska — Ankstesnis

vaizdinis Bendrijos prekiy Zenklas ECO FORTE — Galimybé

supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punktas)

(2014/C 24/35)

Proceso kalba: angly

Salys
Teskové: Premiere Polish Co. Ltd (Celtnamas, Jungtiné Karalysté),
atstovaujama solisitoriy C. Jones ir M. Carter

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama 1. Harrington

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg
Bendrajame Teisme: Donau Kanol GmbH & Co. KG (Ried im
Traunkreis, Austrija)

Dalykas

leskinys dél 2012 m. birzelio 8 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 851/2011-4), susijusio su protesto
procediira tarp Donau Kanol GmbH & Co. KG ir Premiere Polish
Co. Ltd.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Premiere Polish Co. Ltd bylingjimosi islaidas.

() OL C 319, 2012 10 20.

2013 m. gruodzio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje
Banco Bilbao Vizcaya Argentaria prieS VRDT (VALORES
DE FUTURO)

(Byla T-428/12) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Zodinio Bendrijos prekiy Zenklo

VALORES DE FUTURO paraiska — Absoliutus atmetimo

pagrindas —  Skiriamojo  poZymio  nebuvimas —

Apibiidinamasis pobiidis — Reglamento (EB) Nr. 207/2009
7 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2014/C 24/36)
Proceso kalba: ispany
Salys
Ieskové: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA (Bilbao, Ispanija),

atstovaujama advokaty J. de Oliveira Vaz Miranda Sousa ir N.
Gonzalez-Alberto Rodriguez
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Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui), atstovaujama V. Melgar

Dalykas

leskinys dél 2012 m. liepos 4 d. VRDT antrosios apeliacinés
tarybos sprendimo (byla R 2299/2011-2), susijusio su paraiska
jregistruoti Zodinj Zymenj VALORES DE FUTURO kaip
Bendrijos prekiy zZenklg.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, SA bylinéjimosi
islaidas.

() OL C 366, 2012 11 24.

2013 m. lapkri¢io 27 d. Bendrojo Teismo pirmininko
nutartis byloje Oikonomopoulos prie§ Komisija

(Byla T-483/13 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — OLAF atliekamas
tyrimas — Ieskinys dél Zalos atlyginimo — IeSkovo tariamai

patirta turtiné ir neturtiné Zala — Laikinyjy apsaugos
priemoniy praSymas — Nepriimtinumas —  Skubos
nebuvimas)

(2014/C 24/37)

Proceso kalba: angly

Salys

leskovas: Athanassios Oikonomopoulos (Aténai, Graikija), atsto-
vaujamas advokaty N. Korogiannakis ir 1. Zarzoura

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama J. Baquero Cruz ir A.
Sauka

Dalykas

Pragymas imtis laikinyjy apsaugos priemoniy, pateiktas nagriné-
jant ieskinj dél zalos atlyginimo, kuriuo siekiama, jog bty atly-
ginta 7ala, kurig patyré ieSkovas vykdydamas savo profesing
veikla ir savo reputacijai dél tariamai neteiséty Europos kovos
su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) veiksmy jos atstovams atliekant
tyrima.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti laikinyjy apsaugos priemoniy prasymg.

2. Atideti bylinéjimosi iSlaidy klausimo nagrinéjimg.

2013 m. rugséjo 27 d. pareikstas ieSkinys byloje Izsdk ir
Dabis pries Komisija

(Byla T-529/13)
(2014/C 24/38)
Proceso kalba: vengry

Salys

Teskovai: Baldzs-Arpad Izsik (Marosvasarhely, Rumunija) ir Attila
Dabis (Budape$tas, Rumunija), atstovaujami advokatés J.
Torddné Petnehdzy

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskovai Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. liepos 25 d. Komisijos sprendima
C(2013) 4975 final, kuriuo atmestas praSymas jregistruoti
Europos pilie¢iy iniciatyva ,Sanglaudos politika, skirta
regiony lygiateisiSkumui ir regiony kultiry i$saugojimui®;

— jpareigoti Komisijg jregistruoti ig iniciatyva ir imtis visy kity
teisiskai reikalingy priemoniy.

— priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdami ieskinj ieSkovai remiasi $iais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, grindziamas Reglamento (ES)
Nr. 211/2011 (!) 4 straipsnio 2 dalies pazeidimu

Nurodydami pirmajj pagrinda ieskovai tvirtina, kad jy
pilie¢iy iniciatyva atitinka visus registracijos reikalavimus.
Be to, pasak ieskovy, néra pagristas Komisijos teiginys, jog
sitiloma pilieciy iniciatyva akivaizdziai nepatenka  Komisijos
turimus jgaliojimus teikti pasitilyma dél Sajungos teisés akto
siekiant jgyvendinti Sutartis. Pasak ieSkowvy, iniciatyvoje
suformuluotas pasitilymas patenka j SESV 4 straipsnio 2
dalies ¢ punkte apibréztos kompetencijos sritj (ekonominé,
socialiné ir teritoriné sanglauda).

2. Antrasis ieskinio pagrindas, grindziamas SESV 174
straipsnio trecios pastraipos pazeidimu

Nurodydami §j pagrindg ieskovai tvirtina, kad, priesingai, nei
teigia Komisija, SESV 174 straipsnio treCioje pastraipoje
iSvardyty trokumy, dél kuriy tam tikram regionui butinai
turi bati skiriamas ypatingas démesys, sarasas yra ne issa-
mus, o pavyzdinis.
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3. Treciasis ieskinio pagrindas, grindziamas SESV 174
straipsnio ir Reglamento (EB) Nr. 1059/2003 (%) pazeidimu

Be to, ieskovai mano, kad tautiniy, kalbiniy ir kultfiriniy
ypatumy turintys regionai bet kuriuo atveju priskirtini
SESV 174 straipsnyje nurodytiems regionams, kuriems
taikoma Sajungos sanglaudos politika, nes pagal antring
Sgjungos teis¢ kultiira yra svarbus teritorinés, socialinés ir
ekonominés sanglaudos veiksnys. Jy nuomone, tai patvirtina
Reglamento Nr. 1059/2003 3 straipsnio 5 dalis ir 10 kons-
tatuojamoji dalis.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas, grindZiamas Reglamento Nr.
211/2011 4 straipsnio 1 dalies ir SESV 167 straipsnio
pazeidimu

leskovai teigia, kad iniciatyvos sidlytojai neprivalo nurodyti
teisékiiros iniciatyvos teisinio pagrindo, kaip tvirtina Komi-
sija; atvirk$Ciai, remiantis Reglamento Nr. 211/2011 4
straipsnio 1 dalimi, jie privalo nurodyti Sutar¢iy nuostatas,
kurios, organizatoriy nuomone, turi reik$més pasiilytai
iniciatyvai. Kita vertus, pagal SESV 167 straipsnj Sajunga
prisideda prie valstybiy nariy kultory klestéjimo, gerbdama
jy regioning ir kultdiring jvairove.

5. Penktasis ieskinio pagrindas, susijes su SESV 19 straipsnio 1
dalies pazeidimu

Pasak ieskovy, gin¢ijamame sprendime Komisija nepagristai
tvirtina, kad nors Sajungos institucijos privalo gerbti kultd-
ring ir kalbing jvairove ir nediskriminuoti mazumy, Sios
nuostatos néra institucijy veiksmy teisinis pagrindas.
leskovai konkreciai nurodo, kad Komisijos teiginys priesta-
rauja SESV 19 straipsnio 1 daliai.

6. Sestasis ieskinio pagrindas, susijes su SESV 174 straipsnio
antros pastraipos pazeidimu

Pasak ieskovy, Komisija neteisingai supranta iniciatyva, kai
teigia, jog tautiniy mazumy padéties pagerinimas negali
reiksti, jog tai padés sumazinti regiony plétros lygio skir-
tumus ir tam tikry regiony atsilikimg, kaip nustatyta SESV
174 straipsnio antroje pastraipoje. leskovai teigia, kad inicia-
tyvos organizatoriai sifilé ne gerinti tautiniy mazumy padéti,
o tai, kad Sgjungos sanglaudos politika nebiity naudojama
§iy regiony tautiniams, kalbiniams ir kultdriniams skirtu-

mams panaikinti ar sumenkinti, ir kad Sajungos ekonominés
priemonés ir tikslai netapty, kad ir netiesioginémis, pries
mazumas nukreiptos politikos priemonémis.

Reglamento (ES) Nr. 211/2011! 4 straipsnio 2 dalies pazeidimu
2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(ES) Nr. 211/2011 deél pilie¢iy iniciatyvos (OL L 65, p. 1).

(%) 2003 m. geguzés 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 1059/2003 dél bendro teritoriniy statistiniy vienety klasifi-
katoriaus (NUTS) nustatymo (OL L 154, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 14 sk, 1 t., p. 196).

=
N

2013 m. spalio 16 d. pareikstas ieskinys byloje Vengrija
pries Komisija

(Byla T-554/13)
(2014/C 24/39)

Proceso kalba: vengry

Salys

Teskové: Vengrija, atstovaujama M. Z. Fehér ir K. Szijjarto

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2013 m. rugpjicio 6 d. Komisijos igyvendinimo
sprendima C(2013) 5029 galutinis dél 2010 m. Vengrijoje
igyvendinant veiklos programas gamintojy organizacijoms
suteiktos nacionalinés finansinés pagalbos dalinés kompen-
sacijos.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskiniui pagristi ieskové tvirtina, kad nustatydama Vengrijai
tenkancig 2010 m. vaisiy ir darzoviy gamintojy organizacijoms
suteiktos nacionalinés finansinés pagalbos dalinés kompensa-
cijos sumg Komisija virsijo savo kompetencija ir pazeidé susiju-
sias Sgjungos teisés nuostatas.

leskoveé tvirtina, kad pagal Sgjungos teis¢ Komisijai nenumatyta
galimybé sprendime dél dalinés Bendrijos kompensacijos uz
vaisiy ir darZoviy gamintojy organizacijoms pagal Tarybos
reglamento Nr. 1234/2007 (') EB 103e straipsnj suteikta nacio-
naling finansing pagalbg leisti kompensuoti tik tokia sumg, apie
kurig Vengrijos vyriausybé pranesé prasyme leisti suteikti nacio-
naling pagalba nurodydama teorines arba planuojamas sumas.
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leskové mano, kad Komisijos leidimas suteikti nacionaling
pagalba susijes vien su pagalbos suteikimu ir Komisijai nepri-
klauso nustatyti suteiktos pagalbos virSutinés ribos. Si virfutiné
riba aiskiai nustatyta Reglamente Nr. 1234/2007, kuriame
numatyta, kad ji negali biti didesné nei 80 % nariy ir gamintojy
organizacijy finansiniy jnasy veiklos fondui. Pagal taisykles deél
nacionalinés pagalbos dalinio kompensavimo Komisijai spren-
dime leisti dalinj kompensavimg negali bati leidziama nustatyti
kompensuojamos valstybés narés prasyme suteikti leidima nuro-
dytos sumos (nesvarbu, bendros pagalbos ar atskirai kiekvienai
gamintojy organizacijai suteiktos pagalbos) vir§utinés ribos. Tuo
labiau, kad Siame prasyme Vengrijos vyriausybé nurodé, kad
pateiktos planuojamos arba teorinés sumos.

Be to, ieskové pazymi, kad Komisija turi teis¢ patikrinti, ar
faktiskai pervesta pagalba nevirSija nurodytos 80 % virSutinés
ribos ir ar praSoma kompensacija nevirsija 60 % suteiktos pagal-
bos, taCiau ji neturi teisés nustatyti, kad vir§utiné riba yra
praSyme leisti suteikti pagalba arba su juo susijusiuose informa-
ciniuose prane$imuose nurodyta suma. Tai ypac taikytina todél,
kad praSyme ir informaciniuose pranesimuose buvo prabré-
Ziama, jog tai planuojamos, numatomos ar teorinés sumos.
Jeigu dél tam tikry priezas¢iy kiekvienai gamintojy organizacijai
suteiktos nacionalinés pagalbos suma mety eigoje buvo pakeista,
Bendrijos daliné kompensacija turi atitikti faktiskai pervesty
suma, su salyga, kad buvo jvykdytos su tuo susijusios salygos
pagal Sgjungos teisg.

(") 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1234/2007,
nustatantis bendrg Zzemés tkio rinky organizavima ir konkrecias
tam tikriems Zemés Gikio produktams taikomas nuostatas (Bendras
bendro Zemés tkio rinky organizavimo reglamentas) (OL L 299,

p. 7).

2013 m. spalio 24 d. pareikstas ieskinys byloje FSA pries
VRDT — Motokit Veiculos e Acessorios (FSA K-FORCE)

(Byla T-558/13)
(2014/C 24/40)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys

Teskové: FSA Srl (Busnago, Italija), atstovaujama advokaty M.
Locatelli ir M. Cartella

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Motokit Veiculos e Acesso-
rios, SA (Vagosas, Portugalija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugpjicio 5 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos  (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
antrosios  apeliacinés  tarybos  sprendima  byloje
R 436/2012-2;

— |pareigoti jregistruoti Zodinj prekiy Zenkla FSA K-FORCE;
— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iregistruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripaZinti jo registracijg negaliojancia: Zodinis prekiy Zenklas FSA
K-FORCE — Bendrijos prekiy zenklo paraiska Nr. 9 191 909

Bendrijos prekiy Zenklo savininké: ieskové

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos prekiy Zenklo registraciig negalio-
jandia: kita procediros Apeliacinéje taryboje Salis

Prasymo pripaZinti registracijg negaliojancia motyvai: Pagrindai nuro-
dyti Reglamento dél Bendrijos prekiy Zenklo 53 straipsnio 1
dalyje a punktas, siejant ji su $io reglamento 8 straipsnio 1

dalies b punktu

Anuliavimo  skyriaus sprendimas: pripazinti Bendrijos prekés
zenklo registracija negaliojancia

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 53
straipsnio 1 dalies a punkto, siejant ji su 8 straipsnio 1 dalies
b punktu ir 75 straipsniu, pazeidimas.

2013 m. spalio 25 d. pareikstas ieskinys byloje Giovanni
Cosmetics prieS VRDT — Vasconcelos & Gongalves
(GIOVANNI GALLI)

(Byla T-559/13)
(2014/C 24/41)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: Giovanni Cosmetics, Inc. (Rancho Dominguez, Jungtinés
Valstijos), atstovaujama advokaty J. Van den Berg ir M.
Meddens-Bakker

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Vasconcelos & Gongalves,
SA (Lisabona, Portugalija)
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugpjacio 13 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
antrosios  apeliacinés  tarybos  sprendimg  byloje
R 1189/2012-2;

— jpareigoti  atmesti
Nr. 9 232 471;

Bendrijos  prekiy  registracija

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: kita procediiros
Apeliacinéje taryboje alis

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
Zenklas, turintis zodinj elementg GIOVANNI GALLI, 3, 14 ir
18 klasiy prekéms ir paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo
paraiska Nr. 9 232 471

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: ieskove

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Bendrijos Zodinio
prekiy Zenklo GIOVANNI 3 klasés prekéms registracija
Nr. 2 404 283

Protesty skyriaus sprendimas: visiskai atmesti protesta
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 8
straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2013 m. spalio 29 d. pareikstas ieskinys byloje Sharp prie§
VRDT (BIG PAD)

(Byla T-567/13)
(2014/C 24/42)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Sharp KK (Osaka, Japonija), atstovaujama advokaty G.
Macias Bonilla, G. Marin Raigal, P. L6pez Ronda ir E. Armero

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugpjiacio 5 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
antrosios  apeliacinés  tarybos  sprendimg  byloje
R 2131/2012-2,

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas, kurfame yra Zodiniai elementai BIG PAD, 9 klasés
prekéms ir paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska
Nr. 10 887 231.

Eksperto sprendimas: atmesti Bendrijos prekiy Zenklo paraiska.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento dél Bendrijos prekiy Zenklo 7
straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty paZeidimas.

2013 m. spalio 28 d. pareikstas ieskinys byloje Bimbo prie$
VRDT — Cafe’ do Brasil (KIMBO)

(Byla T-568/13)
(2014/C 24[43)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys

leskové: Bimbo, SA (Barselona, Ispanija), atstovaujama advokato
N. Ferndndez Fernandez-Pacheco

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Cafe’ do Brasil SpA
(Melito di Napoli, Italija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugpjtcio 28 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

ketvirtosios  apeliacinés  tarybos  sprendimg  bylose
R 636/2012-4 ir R 608/2012-4;

— priteisti i§ | byl istojusios Salies bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: kita procediros
Apeliacingje taryboje 3alis

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,KIMBO“11, 21, 30, 32 ir 43 klasiy prekéms ir paslau-
goms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 3 420 973
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Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: ieskove

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Ispanijos prekiy Zenklai
Nr. 291 655, Nr. 451 559 ir Nr. 2 244 563

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies atmesti protesta
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento dél Bendrijos prekiy Zenklo 8
straipsnio 1 dalies b punkto ir 8 straipsnio 5 dalies pazZeidimas.

2013 m. spalio 28 d. pareikstas ieskinys byloje Bimbo pries
VRDT — Cafe’ do Brasil (Caffé KIMBO Espresso
Napoletano)

(Byla T-569/13)
(2014/C 24[44)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: Bimbo, SA (Barselona, Ispanija), atstovaujama advokato
N. Ferndndez Ferndndez-Pacheco

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Cafe’ do Brasil SpA
(Melito di Napoli, Italija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugpjacio 29 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT)
ketvirtosios  apeliacinés  tarybos  sprendima  byloje
R 1561/2012-4;

— priteisti i§  byla jstojusios Salies bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: kita procediros
Apeliacinéje taryboje Salis

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: raudonos, aukso,
baltos ir juodos spalvy vaizdinis prekiy Zenklas, kuriame yra
zodiniai elementai ,Caffé KIMBO Espresso Napoletano®, 30,
32 ir 43 klasiy prekéms ir paslaugoms — Bendrijos prekiy
zenklo paraiska Nr. 4 037 933

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: ieskove

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Zodinis Ispanijos prekiy
zenklas Nr. 291 655 BIMBO 30 klasés prekéms ir ankstesnis
Ispanijoje gerai Zinomas Zenklas BIMBO 30 klasés prekéms

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies atmesti protesta
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

leskinio pagrindai: Reglamento dél Bendrijos prekiy Zenklo 8
straipsnio 1 dalies b punkto ir 8 straipsnio 5 dalies pazeidimas.

2013 m. spalio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Verus pries
VRDT — Joie International (MIRUS)

(Byla T-576/13)
(2014/C 24/45)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

leskové: Verus Eood (Sofija, Bulgarija), atstovaujama advokato C.
Rohl

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Joie International Co. Ltd
(Honkongas, Kinija)

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— Pakeisti 2013 m. rugpjicio 23 d. Penktosios apeliacinés
tarybos sprendimg R 715/2012-5 taip, kad protestas bity
visiSkai patenkintas ir Bendrijos prekiy Zenklo paraiska
9599416 bity atmesta;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiska pateikes asmuo: Joie Interna-
tional Co. Ltd

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,MIRUS“ 12 klasés prekéms — Bendrijos prekiy Zenklo
paraiska Nr. 9 599 416.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: ieskové

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Vokietijoje registruotas
zodinis prekiy zZenklas ,MIRUS“ 12, 25 ir 28 klasiy prekéms.
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Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protestg.

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti gincijamg sprendima ir
atmesti protestg.

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punkto pazeidimas.

2013 m. spalio 30 d. pareikstas ieskinys byloje Zehnder
prie§ VRDT — UAB ,,Amalva“ (komfovent)

(Byla T-577/13)
(2014/C 24/46)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: Zehnder Verkaufs- und Verwaltungs-AG (Grenichenas, Svei-
carija), atstovaujama advokato J. Krenzel

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: UAB ,Amalva“ (Vilnius,
Lietuva)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugpjicio 29 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 255/2012-4;

— priteisti i§ kitos procediiros 3alies bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iregistruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripaZinti jo registracijg negaliojancia: vaizdinis juodai baltas prekiy
zenklas, kuriame yra Zodis ,komfovent®, 11 klasés prekéms —
Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 4 635 272

Bendrijos prekiy Zenklo savininké: kita procediiros Apeliacingje
taryboje Salis

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negalio-
jancia: ieskove

Pra§ymo  pripazZinti registracijg negaliojancia motyvai: pagrindai,
nurodyti Reglamento (EB) Nr. 207/2009 53 straipsnio 1 dalies
a punkte ir 8 straipsnio 1 dalies b punkte

Anuliavimo  skyriaus sprendimas: pripazinti gincijama Bendrijos
prekiy zenkla negaliojanciu

Apeliacinés tarybos sprendimas: panaikinti gincijama sprendima ir
atmesti praSyma pripazinti registracija negaliojancia

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punkto ir 75 straipsnio pazeidimas.

2013 m. lapkrifio 4 d. pareikstas ieskinys byloje The Royal
County of Berkshire Polo Club pries VRDT — Lifestyle
Equities (Royal County of Berkshire POLO CLUB)

(Byla T-581/13)
(2014/C 24/47)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: The Royal County of Berkshire Polo Club Ltd (Londonas,
Jungtiné Karalysté), atstovaujama solisitoriaus J. Maitland-Walker

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Lifestyle Equities CV (Ams-
terdamas, Nyderlandai)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. liepos 25 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos  (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
antrosios  apeliacinés  tarybos  sprendimg  byloje
R 1374/2012-2,

— priteisti ieskovei bylinéjimosi islaidas, patirtas Siame procese
ir Apeliacinéje taryboje.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas, kurfame yra Zodiniai elementai ,Royal County of
Berkshire POLO CLUB*, 9, 14, 16, 18, 25 ir 28 klasiy prekéms
ir paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr.
9642 621.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Bendrijos prekiy Zenklai
— Registracijos Nr. 8456 469, 5482484, 532895 ir
364 257.

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti visg protestg.
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Apeliacinés tarybos sprendimas: i§ dalies panaikinti gincijama
sprendima.

Ieskinio pagrindai: Reglamento dél Bendrijos prekiy Zenklo 8
straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2013 m. lapkri¢io 8 d. pareikstas ieskinys byloje H.P. Gauff
Ingenieure prie§ VRDT — Gauff (Gauff JBG Ingenieure)

(Byla T-585/13)
(2014/C 24[48)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

Teskové: H.P. Gauff Ingenieure GmbH & Co. KG — JBG (Niurnber-
gas, Vokietija), atstovaujama advokato G. Schneider-Rothhaar

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Gauff GmbH & Co. Engi-
neering KG (Niurnbergas, Vokietija)

Reikalavimai

leskové praso:

— panaikinti gin¢ijama 2013 m. rugséjo 5 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendimg (byla R 596/2013-1),

— grazinti byla VRDT ir pasitlyti taikyti restitutio in integrum,

— priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas, jskaitant bylinéjimosi
apeliacinéje taryboje islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas ,Gauff BG Ingenieure” 9, 11, 19, 36, 37, 39, 40, 41
ir 42 klasiy prekéms ir paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo
paraiska Nr. 9 992 967.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg,
savininké: Gauff GmbH & Co. Engineering KG.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Vokietijos Zodinis
prekiy Zenklas ir Bendrijos Zodinis prekiy Zenklas ,Gauff*, taip
pat Vokietijos vaizdinis prekiy Zenklas ir Bendrijos vaizdinis
prekiy Zenklas GAUFF 9, 16, 35, 36, 37, 39, 40, 41, 42 ir
44 Kklasiy prekéms ir paslaugoms.

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protesta.

Apeliacinés  tarybos sprendimas: atmesti restitutio in integrum
prayma ir atmesti apeliacija kaip nepriimtinus.

leskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 81 straipsnio paZei-
dimas.

2013 m. lapkricio 8 d. pareikstas ieSkinys byloje H.P. Gauff
Ingenieure prie§ VRDT — Gauff (Gauff THE ENGINEERS
WITH THE BROADER VIEW)

(Byla T-586/13)
(2014/C 24/49)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

Ieskové: H.P. Gauff Ingenieure GmbH & Co. KG — JBG (Niurnber-
gas, Vokietija), atstovaujama advokato G. Schneider-Rothhaar

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Gauff GmbH & Co. Engi-
neering KG (Niurnbergas, Vokietija)

Reikalavimai

leskové praso:

— panaikinti gin¢ijamg 2013 m. rugsé¢jo 5 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendima (byla R 118/2013-1),

— grazinti bylg VRDT ir pasialyti taikyti restitutio in integrum,

— priteisti i§ VRDT bylin¢jimosi ilaidas, jskaitant bylinéjimosi
apeliacingje taryboje islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas ,Gauff THE ENGINEERS WITH THE BROADER
VIEW“ 11, 19, 36, 37, 39, 40, 41 ir 42 klasiy prekéms ir
paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 10 028 082.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediira,
savininké: Gauff GmbH & Co. Engineering KG.
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Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Vokietijos Zodinis
prekiy Zenklas ir Bendrijos Zodinis prekiy Zenklas ,Gauff*, taip
pat Vokietijos vaizdinis prekiy Zenklas ir Bendrijos vaizdinis
prekiy zenklas GAUFF 9, 16, 35, 36, 37, 39, 40, 41, 42 ir
44 Kklasiy prekéms ir paslaugoms.

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protestg.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti restitutio in integrum
prasymga ir atmesti apeliacija kaip nepriimtinus.

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 81 straipsnio paZei-
dimas.

2013 m. lapkricio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Schwerdt
prie$ VRDT — Iberamigo (cat&clean)

(Byla T-587/13)
(2014/C 24/50)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

Teskové: Miriam Schwerdt (Porta Vestfalika, Vokietija), atstovau-
jama advokato K. Kruse

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Iberamigo, SA (Rubi,
Ispanija)

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugséjo 3 d. atsakovés apeliacinés
tarybos sprendimg Nr. R 1799/2012-4;

— priteisti i3 atsakovés bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis jvairias-
palvis prekiy Zenklas su katés ir Zodziy ,cat & clean” atvaizdu
31 klasés prekéms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr.
9612 301.

Prekiy Zenklo ar zZymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg,
savininké: Iberamigo, SA.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Ispanijoje registruotas
zodinis prekiy Zenklas CLEAN CAT 31 klasés prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protesta.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punkto ir Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 29 ir
paskesniy straipsniy pazeidimas.

2013 m. lapkri¢io 7 d. pareikstas ieSkinys byloje Deutsche
Rockwool Mineralwoll pries VRDT — A. Weber (JETROC)

(Byla T-588/13)
(2014/C 24/51)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: Deutsche Rockwool Mineralwoll GmbH & Co. OHG (Glad-
bekas, Vokietija), atstovaujama advokato J. Krenzel

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: A. Weber SA (Rouhling,
Pranciizija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugpjicio 28 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos  (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
antrosios apeliacinés tarybos sprendima, priimta byloje
R 257/2013-2;

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iregistruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripazinti jo registracijg negaliojancia: Zodinis prekiy Zenklas ,JET-
ROC“ 1, 17 ir 19 klasiy prekéms — Tarptautiné registracija Nr.
940 180, nurodant Europos Sajunga

Bendrijos prekiy Zenklo savininkas: kita procediiros Apeliacingje
taryboje Salis

Salis, prasanti pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negalio-
jancia: ieskove

Prasymo pripazinti registracijg negaliojancia motyvai: galimybé supai-
nioti remiantis Reglamento dél Bendrijos prekiy Zenklo 53
straipsnio 1 dalies a punktu ir 8 straipsnio 1 dalies b punktu
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Anuliavimo skyriaus sprendimas: atmesti praSyma pripaZinti regist-
racija negaliojancia

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento dél Bendrijos prekiy Zenklo 8
straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2013 m. lapkri¢io 11 d. pareikstas ieskinys byloje
Ratioparts-Ersatzteile prieS VRDT — Norwood Industries
(NORTHWOOD professional forest equipment)

(Byla T-592/13)
(2014/C 24/52)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy

Salys

Teskové: Ratioparts-Ersatzteile-Vertriebs GmbH (Oiskirchenas, Vokie-
tija), atstovaujama advokato M. Koch

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Norwood Industries (Kil-
worthy, Kanada)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugpjic¢io 28 d. Antrosios apeliacinés
tarybos sprendimg (byla R 356/2013-2) ir atmesti visg
protestg B1771461 ir

— priteisti i§ protestg pateikusio asmens bylinéjimosi islaidas,
patirtas vykstant protesto procediirai, o i§ atsakovés priteisti
bylinéjimosi islaidas, patirtas vykstant procediirai Apeliaci-
néje taryboje.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskové.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas ,NORTHWOOD professional forest equipment” 8, 9,
20, 25 ir 35 klasiy prekéms ir paslaugoms — Bendrijos prekiy
zenklo paraiska Nr. 9 412 776.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg,
savininké: Norwood Industries.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Zodinis Bendrijos
prekiy Zenklas NORWOOD 7 klasés prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti protesta.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Teskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1
dalies b punkto pazeidimas.

2013 m. lapkri¢io 14 d. pareikstas ieskinys byloje
Sanctuary Brands prie§ VRDT — Richter International
(TAILORBYRD)

(Byla T-594/13)
(2014/C 24/53)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: Sanctuary Brands LLC (Niu Keinanas, Jungtinés Valstijos),
atstovaujama baristerio B. Brandreth

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Richter International Ltd
(Skarboras, Kanada)

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugpjicio 7 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1625/2012-1;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: kita procediros
Apeliacinéje taryboje $alis

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas TAILORBYRD 25 klasés prekéms — Bendrijos prekiy
zenklo paraiska Nr. 9 325 507

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: ieskove

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: neregistruotas vaizdinis
prekiy Zenklas, kuriame yra Zodinis elementas TAILORBYRD,
neregistruotas Zodinis prekiy Zenklas ir komercinis pavadinimas
TAILORBYRD bei jmonés pavadinimas ,Tailorbyrd, LLC*, naudo-
jamas Jungtingje Karalystéje prekiaujant ,drabuziais, marskiniais*
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Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protestg
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Teskinio pagrindai: Reglamento dél Bendrijos prekiy zenklo 8
straipsnio 4 dalies pazeidimas.

2013 m. lapkriio 18 d. pareikstas ieskinys byloje Calida
prie§ VRDT — Quanzhou Green Garments (dadida)

(Byla T-597/13)
(2014/C 24/54)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: Calida Holding AG (Ziiro eZeras, Sveicarija), atstovaujama
advokaty R. Kaase ir H. Dirksmeier

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Quanzhou Green Garments
Co. Ltd (Quanzhou, Kinija)

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugséjo 16 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 1190/2012-4,

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iregistruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripaZinti jo registracijg negaliojancia: tarptautiné vaizdinio prekiy
zenklo, kuriame yra Zodis ,dadida“, 25 klasés prekéms registra-
cija Nr. 979 903, nurodant Europos Sajungos teritorija

Bendrijos prekiy Zenklo savininkas: kita procediros Apeliacinéje
taryboje Salis

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negalio-
jancia: ieskoveé

Prasymo pripazinti registracijg negaliojancia pagrindai: santykiniai
negaliojimo pagrindai pagal Reglamento dél Bendrijos prekiy
zenklo 53 straipsnio 1 dalies a punktg ir 8 straipsnio 1 dalies

b punkta

Anuliavimo skyriaus sprendimas: atmesti praSyma pripaZinti regist-
racija negaliojancia

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento dél Bendrijos prekiy Zenklo 8
straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2013 m. lapkri¢io 15 d. pareikStas ieskinys byloje
Sanctuary Brands prieS VRDT — Richter International
(TAILORBYRD)

(Byla T-598/13)
(2014/C 24/55)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: Sanctuary Brands LLC (New Canaan, Jungtinés Valstijos),
atstovaujama baristerio B. Brandreth

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Richter International Ltd
(Scarborough, Kanada)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugpjicio 7 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1115/2012-1,

— priteisti i§ atsakovo bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: kita procediiros
Apeliacinéje taryboje Salis.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas, kurj sudaro Zodinis elementas TAILORBYRD 25 klasés
prekéms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 9 325 549.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: ieskove.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: nejregistruotas vaizdinis
prekiy Zenklas, kurj sudaro Zodinis elementas TAILORBYRD,
nejregistruotas zodinis prekiy Zenklas ir komercinis pavadinimas
TAILORBYRD ir jmonés pavadiniams ,Tailorbyrd, LLC*, naudoti
Jungtinéje Karalystéje prekiaujant ,drabuziais, marskiniais“.

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protesta.
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Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Teskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 4
dalies pazeidimas.

2013 m. lapkri¢io 12 d. pareikstas ieskinys byloje Wilo
pries VRDT (Pioneering for You)

(Byla T-601/13)
(2014/C 24/56)
Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Wilo SE (Dortmundas, Vokietija), atstovaujama advokato
B. Schneiders

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugsé¢jo 11 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 555/2013-4;

— priteisti i§ Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy zenk-
lams ir pramoniniam dizainui) bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieskinys: zodinis prekiy

zenklas ,Pioneering for You® 7, 9, 11, 37 ir 42 klasiy prekéms

ir paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr.
11 065 588

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1
dalies b punkto pazeidimas.

2013 m. lapkricio 14 d. pareikstas ieskinys byloje Léon Van
Parys pries Komisija

(Byla T-603/13)
(2014/C 24/57)
Proceso kalba: olandy
Salys

Teskové: Firma Léon Van Parys NV (Antverpenas, Belgija), atsto-
vaujama advokaty P. Vlaemminck, B. Van Vooren ir R. Verbeke

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti Komisijos laiskg, kuriuo ji, remdamasi Regla-
mento (EEB) Nr. 2454/93 907 straipsniu, praso Belgische
Administratie der Douane en Accijnzen (Belgijos muity ir
akcizy administracija) pateikti papildoma informacija, bei
panaikinti 2013 m. rugséjo 16 d. Komisijos laiska, kuriuo
ji informuoja Firma Léon Van Parys apie $ praSymg ir
praSymo tvarkymui nustatyto termino sustabdyma pagal
Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 907 straipsnj;

— pripazinti, kad priemus 2013 m. kovo 19 d. Bendrojo
Teismo sprendimg T-324/10 (byla REM/REC 07/07) visas
Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 909 straipsnis buvo
naudingas ieskovei;

— priteisti 1§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmuoju ieskinio pagrindu nurodoma, kad Komisija pazeidé
Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 (1) 907 ir 909 straipsnius ir
SESV 266 straipsnio 1 dalj. leskové teigia, kad baigési mine-
tuose straipsniuose nurodytas devyniy ménesiy terminas
sprendimui priimti ir todél Komisija nebeturéjo kompeten-
cijos nuspresti dél prasymo atsisakyti isieskoti muitus. Taigi
Komisija nebéra kompetentinga tiek, kiek ji atlieka veiksmus,
virdijancius tik paprasta3 2013 m. kovo 19 d. Bendrojo
Teismo sprendimu byloje Firma Léon Van Parys pries Komisijg
(T-324/10) i§ dalies panaikinto sprendimo patikslinima.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su Reglamento (EEB) Nr.
2454/93 907 straipsnio ir Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijos, pirmiausia jos 41 straipsnyje numatytos
teisés | gerg administravimg, pazeidimu. Ieskové teigia, kad
Komisija neteisétai pasinaudojo galimybe prasyti informa-
cijos ir taip sustabdyti devyniy ménesiy terming tam, kad
ateityje i$vengty Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 909
straipsnio taikymo arba bent jau atidéty jo taikyma. Tai,
kad nagrinédama klausima, i§ esmés susijusj su devyniy
ménesiy terminu, Komisija pati sau suteiké teise 2013 m.
pradéti i§samy tyrimag, susijusj su 2007 m. pabaigoje
pateiktu prasymu atsisakyti iSieskoti 1999 m. importo
muitus, taip pat yra gero administravimo principo pazeidi-
mas.

() 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 2454/93,
idestantis Tarybos reglamento (EEB) Nr. 291392, nustatancio
Bendrijos muitinés kodeksa, jgyvendinimo nuostatas (OL L 253,
p.- 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk, 6 t, p. 3)
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2013 m. lapkri¢io 20 d. pareikstas ieskinys byloje Levi
Strauss prie§ VRDT — L&O Hunting Group (101)

(Byla T-604/13)
(2014/C 24/58)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: Levi Strauss & Co. (San Francisco, JAV), atstovaujama
advokaty V. von Bomhard ir J. Schmitt

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: L&O Hunting Group
GmbH (Algojaus Isnis, Vokietija)

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugséjo 6 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
antrosios  apeliacinés  tarybos  sprendimg  byloje
R 1538/2012-2,

— nurodyti atsakovei ir istojusiai i byla 3aliai, jeigu ji istos i
byla, padengti bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikgs asmuo: kita procediiros
Apeliacinéje taryboje Salis

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas ,101¢ 13, 25 ir 28 klasiy prekéms — Bendrijos prekiy
zenklo paraiska Nr. 9 446 634

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: ieskove

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo pagrjstas protestas: Zodinio
Bendrijos prekiy Zenklo ,501“ paraiska Nr. 26 708 16, 18 ir
25 klasiy prekéms

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti visg protesta
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento dél Bendrijos prekiy Zenklo 8
straipsnio 1 dalies b punkto ir 8 straipsnio 5 dalies pazeidimas.

2013 m. lapkricio 21 d. pareikstas ieSkinys byloje Alma —
The Soul of Italian Wine prie§ VRDT — Miguel Torres
(SOTTO IL SOLE ITALIANO SOTTO il SOLE)

(Byla T-605/13)
(2014/C 24/59)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys

Ieskové: Alma — The Soul of Italian Wine LLLP (Bal Harbor,
Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokato F. Terrano

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Miguel Torres, SA (Vilaf-
ranka del Penedesas, Ispanija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugsé¢jo 10 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos  (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
antrosios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 18/2013-2,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskové.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas, kurfame yra Zodiniai elementai ,SOTTO IL SOLE
ITALIANO SOTTO il SOLE* — Bendrijos prekiy Zenklo
paraiSka Nr. 9 784 539.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Bendrijos prekiy Zenklai
Nr. 462523, 6373971 ir Ispanijos prekiy Zenklai Nr.
152 231, 715 524, 2796 505.

Protesty skyriaus sprendimas: visiskai patenkinti protesta.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija ir visg Bendrijos
prekiy Zenklo paraiska.

Ieskinio pagrindai: Reglamento dél Bendrijos prekiy Zenklo 8
straipsnio 1 dalies b punkto ir 5 dalies pazeidimas.
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2013 m. lapkri¢io 22 d. pareikStas ieskinys byloje
easyGroup IP Licensing prie§ VRDT — TUI (easyAir-tours)

(Byla T-608/13)
(2014/C 24/60)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: easyGroup IP Licensing Ltd (Londonas, Jungtiné Karalyste),
atstovaujama solisitoriaus J. Day

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: TUI AG (Hanoveris,
Vokietija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugséjo 5 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmo-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1029/2012-1,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskovée

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas, kuriame yra Zodiniai elementai ,easyAir-tours”, 16,
36, 39 ir 43 klasiy prekéms ir paslaugoms — Bendrijos prekiy
zenklo paraiska Nr. 9 220 849

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savi-
ninkas: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: tarptautiniai prekiy
zenklai, nurodant Europos Sgjungos teritorija, Bendrijos ir
nacionalinis vaizdiniai prekiy Zenklai, kuriuose, be kita ko, yra
zodinis elementas ,airtours

Protesty skyriaus sprendimas: i§ dalies atmesti Bendrijos prekiy
zenklo paraiska

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento dél Bendrijos prekiy Zenklo 8
straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2013 m. lapkri¢io 22 d. pareikstas ieskinys byloje
BlackRock pries VRDT (SO WHAT DO I DO WITH MY
MONEY)

(Byla T-609/13)

(2014/C 24/61)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: BlackRock, Inc. (Niujorkas, Jungtinés Valstijos), atstovau-
jama baristerio S. Malynicz, solisitoriy K. Gilbert ir M. Blair

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugs¢jo 11 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 572/2013-4;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieskinys: zodinis prekiy
zenklas ,SO WHAT DO I DO WITH MY MONEY*“ 35 ir 36
klasiy paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr.
11 144 748

Eksperto sprendimas: atmesti Bendrijos prekiy Zenklo paraiska
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

leskinio  pagrindai: Bendrijos prekiy Zenklo reglamento 7
straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2013 m. lapkricio 21 d. pareikstas ieskinys byloje Ecolab
USA pries VRDT (GREASECUTTER)

(Byla T-610/13)
(2014/C 24/62)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: Ecolab USA (St. Paul, Jungtinés Valstijos), atstovaujama
advokaty G. Hasselblatt ir V. Tobelmann

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugséjo 5 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
antrosios  apeliacinés ~ tarybos  sprendima  (byla
R 1704/2012-2), nes atsisakyta tarptautinei registracijai
Nr. 1103198 GREASECUTTER suteikti EU Zyméjima;

— priteisti i§ atsakovés padengti savo ir ieskovés bylinéjimosi
islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieSkinys: zodinis prekiy
zenklas GREASECUTTER 3 ir 5 klasiy prekéms — Tarptautiné
registracija Nr. W 1103198

Eksperto sprendimas: atsisakyti taikyti tarptautinés registracijos,
nurodant Europos Sajungos teritorija, apsauga

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio
1 dalies b ir ¢ punkty paZeidimas.

2013 m. lapkri¢io 21 d. pareikstas ieskinys byloje
Australian Gold prieS VRDT — Effect Management &
Holding (HOT)

(Byla T-611/13)
(2014/C 24/63)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: Australian Gold LLC (Indianapolis, JAV), atstovaujama
advokaty A. von Mihlendahl ir H. Hartwig,

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Effect Management &
Holding GmbH (Feklabrukas, Austrija)

Reikalavimai

leskove Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugs¢jo 10 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvir-
tosios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1881/2012-4;

— nurodyti atsakovei ir kitoms procediiros Apeliacinéje tary-
boje 3alims, jeigu jos istos j byla, padengti bylinéjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[registruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas
pripazinti jo registracijg negaliojancia: vaizdinis prekiy Zenklas,
kuriame yra Zodinis elementas ,HOT“3, 5, 16 ir 25 Kklasiy
prekéms — Europos Sajungoje galiojancios tarptautinés regist-
racijos Nr. 797 277

Bendrijos prekiy Zenklo savininkas: kita procediiros Apeliacinéje
taryboje 3alis

Salis, prasanti pripazinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negalio-
jancia: ieskove

Prasymo pripaZinti registracijg negaliojancia motyvai: pagrindai,
nurodyti Reglamento dél Bendrijos prekiy zenklo 52 straipsnio
1 dalies a punkte ir 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktuose.

Anuliavimo  skyriaus sprendimas: i§ dalies patenkinti prasyma
pripazinti registracijg negaliojancia

Apeliacinés tarybos sprendimas: i§ dalies atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento dél Bendrijos prekiy Zenklo 52
straipsnio 1 dalies a punkto, 7 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢
punkty ir 8 straipsnio 3 dalies pazeidimas.

2013 m. lapkricio 20 d. pareikstas ieSkinys byloje AIC prie§
VRDT — ACV Manufacturing (Silumokaiciai)

(Byla T-615/13)
(2014/C 24/64)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Ieskové: AIC S.A. (Gdyné, Lenkija), atstovaujama advokato J.
Radlowski

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: ACY  Manufacturing
(Senefas, Belgija)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugsé¢jo 10 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) trecio-
sios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 291/2012-3;
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— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi ilaidas, patirtas Siame
procese ir Apeliacinéje taryboje.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Registruotas Bendrijos dizainas, dél kurio pateiktas prasymas pripazinti
jo registracijg negaliojancia: produkto, apibudinto kaip ,Silumokai-
¢iai, dizainas — Registruotas Bendrijos dizainas Nr. 1 618 703-
0001.

Bendrijos dizaino savininké: ieskove.

Salis, prasanti pripazinti Bendrijos dizaino registracijg negaliojancia:
kita procedaros Apeliacinéje taryboje alis.

Prasymo  pripazinti registracijg negaliojancia motyvai: dizainas
tariamai neatitinka Reglamento dél Bendrijos dizaino 4
straipsnio 1 ir 2 dalyse bei 5 ir 6 straipsniuose, o ypac 8
straipsnio 1 ir 2 dalyse, nustatyty reikalavimy.

Anuliavimo skyriaus sprendimas: pripazinti gincijamg Bendrijos
dizaino registracija negaliojancia.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio  pagrindai: Reglamento dél Bendrijos dizaino 25
straipsnio 1 dalies b punkto ir 4 straipsnio 2 dalies paZeidimas.

2013 m. lapkricio 20 d. pareikstas ieskinys byloje AIC prie$
VRDT — ACV Manufacturing (Silumokaiciy tarpinés)

(Byla T-616/13)
(2014/C 24/65)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys

Teskove: AIC S.A. (Gdyné, Lenkija), atstovaujama advokato J.
Radlowski

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: ACY  Manufacturing
(Senefas, Belgija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugséjo 10 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) trecio-
sios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 293/2012-3;

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi islaidas, patirtas Siame
procese ir Apeliacinéje taryboje.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Registruotas Bendrijos dizainas, dél kurio pateiktas prasymas pripazZinti
jo registracijg negaliojancia: produkto, apibtdinto kaip ,Silumo-
kai¢iy tarpinés“, dizainas — Registruotas Bendrijos dizainas
Nr. 1137 152-0001.

Bendrijos dizaino savininké: ieskove.

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos dizaino registracijig negaliojancia:
kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis.

Prasymo  pripaZinti registracijg negaliojancia motyvai: dizainas
tariamai neatitinka Reglamento dél Bendrijos dizaino 4
straipsnio 1 ir 2 dalyse bei 5 ir 6 straipsniuose, o ypa¢ 8
straipsnio 1 ir 2 dalyse, nustatyty reikalavimy.

Anuliavimo skyriaus sprendimas: pripazinti gincijamg Bendrijos
dizaino registracija negaliojancia.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

leskinio  pagrindai: Reglamento dél Bendrijos dizaino 25
straipsnio 1 dalies b punkto ir 4 straipsnio 2 dalies pazZeidimas.

2013 m. lapkricio 20 d. pareikstas ieskinys byloje AIC pries
VRDT — ACV Manufacturing (Silumokaiciy tarpinés)

(Byla T-617/13)
(2014/C 24/66)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

Teskové: AIC S.A. (Gdyné, Lenkija), atstovaujama advokato J.
Radlowski

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: ACV  Manufacturing
(Senefas, Belgija)
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. rugséjo 10 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui) trecio-
sios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 688/2012-3;

— priteisti i§ atsakovés bylingjimosi islaidas, patirtas Siame
procese ir Apeliacinéje taryboje.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Registruotas Bendrijos dizainas, dél kurio pateiktas prasymas pripaZinti
jo registracijg negaliojancia: produkto, apibidinto kaip ,Silumo-
kaiCiy tarpinés“, dizainas — Registruotas Bendrijos dizainas
Nr. 1137 152-0002.

Bendrijos dizaino savininké: ieskové.

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos dizaino registracijig negaliojancia:
kita procediiros Apeliacinéje taryboje $alis.

Prasymo  pripaZinti registracijg negaliojancia motyvai: dizainas
tariamai neatitinka Reglamento dél Bendrijos dizaino 4
straipsnio 1 ir 2 dalyse bei 5 ir 6 straipsniuose, o ypa¢ 8
straipsnio 1 ir 2 dalyse, nustatyty reikalavimy.

Anuliavimo  skyriaus sprendimas: pripazinti gincijamg Bendrijos
dizaino registracijg negaliojanéia.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

leskinio  pagrindai: Reglamento dél Bendrijos dizaino 25
straipsnio 1 dalies b punkto ir 4 straipsnio 2 dalies pazZeidimas.

2013 m. lapkri¢io 26 d. Carla Faita pateiktas apeliacinis
skundas dél 2013 m. rugséjo 16 d. Tarnautojy teismo
sprendimo byloje F-92/11 Faita pries EESRK
(Byla T-619/13 P)

(2014/C 24/67)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Apelianté: Carla Faita (Briuselis, Belgija), atstovaujama advokaty
D. Abreu Caldas, M. Abreu Caldas ir J.-N. Louis

Kita proceso Salis: Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
tetas (EESRK)

Reikalavimai

Apelianté Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti 2013 m. rugsé¢jo 16 d. Tarnautojy teismo (antroji
kolegija) sprendima byloje F-92/11 (Faita pries EESRK);

— Priteisti i§ EESRK apeliantei 15000 EUR kompensacija,
neturtinei Zalai, patirtai Paskyrimy tarnybai pazZeidus ripini-
mosi pareiga, atlyginti;

— Priteisti i§ EESRK bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama apeliacinj skundg apelianté remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis pagrindas siejamas su teisés klaida dél ikiteismines
procediiros tikslo ir gero administravimo principu, nes
Tarnautojy teismas neskyré sankcijy uz tai, kad skundo
atmetimo motyvavimas buvo identiSkas ir pazodziui atitiko
prasymo, dél kurio buvo pateiktas skundas, atmetimo moty-
vavimg, neatsizvelgiant i tai, kad skunde pateikti argumentai
skyrési nuo nurodytyjy prasyme (dél skundziamo sprendimo
44 ir 65-67 punkty).

2. Antrasis pagrindas siejamas su, pirma, teisés j gynyba paZzei-
dimu, nes apelianté neturéjo galimybés pateikti argumenty
per procesg Tarnautojy teisme, kai Sis padaré iSvadg, kad
Paskyrimy tarnyba rémési penktuoju implicitiniu motyvu
savo sprendime atmesti apeliantés praymg ir, antra, teisés
klaida, nes Tarnautojy teismas nagrinéjo Europos Sajungos
pareigiiny tarnybos nuostaty 12a straipsnio 3 dalyje numa-
tytas salygas, kai vykdé minéty nuostaty 24 straipsnio
jgyvendinimo teisétumo kontrole (dél skundziamo spren-
dimo 94 ir paskesniy punkty).

2013 m. lapkri¢io 22 d. pareikstas ieskinys byloje Marchi
Industriale prie§ ECHA

(Byla T-620/13)
(2014/C 24/68)
Proceso kalba: italy

Salys

Teskové: Marchi Industriale SpA (Florencija, Italija), atstovaujama
advokaty M. Baldassarri ir F. Donati

Atsakové: Europos cheminiy medziagy agentiira (ECHA)
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso panaikinti ir pripazinti negalio-
jan¢iu ECHA sprendimg Nr. SME[2013/3747, kad Sis spren-
dimas neturéty jokio poveikio, jskaitant tai, kad bty panai-
kintos saskaitos faktiiros, iSrasytos tam, kad baty isieskoti dideli
mokesciai ir tariamai taikytinos sankcijos.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis procesas nukreiptas pries Europos cheminiy medziagy agen-
tiros sprendima, kuriuo buvo nuspresta, kad ieskové negali bati
laikoma maza ar vidutine jmone, kaip tai suprantama pagal 006
m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 1907/2006 dél cheminiy medziagy registracijos, jver-
tinimo, autorizacijos ir apribojimy (REACH), isteigiantj Europos
cheminiy medziagy agentfirg, i§ dalies kei¢iantis Direktyva
1999/45/EB bei panaikinantj Tarybos reglamentg (EEB) Nr.
793/93, Komisijos reglamenta (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direk-
tyva 76/769/EEB ir Komisijos direktyvas 91/155/EEB,
93/67/EEB, 93/105/EB bei 2000/21/EB (OL L 396, p. 1), ir
atsisakyta jai suteikti ten numatytas lengvatas bei numatytas
mokéting mokes¢iy mokéjimas.

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas, susijgs su motyvy nebuvimu,
nes nepaisant ieSkovés nurodyty aplinkybiy ir pateikty
dokumenty, skirty gincyti skai¢iavimo kriterijus, taikytus
nustatant jmonés dydj, atsakové visiskai neatsizvelgée |
pateiktus argumentus.

2. Antrasis ieskinio pagrindas, susijes su klaidingu bendrovés
Essemar SpA, priklausanc¢ios Marchi Industriale, duomeny
vertinimu.

— Siuo klausimu teigiama, priesingai, nei tvirtino atsakove,
kad Esseco Group srl. Neturéjo jokio rysio, net netiesiogi-
nio, su ieskove ir todél negal¢jo biti laikoma ,jmone
partnere”. Nors Esseco Group priklauso 50,0005% Essemar
kapitalo daliy, like 49,9995% priklauso ieskovei. Taciau
Esseco Group, nors formaliai jai priklauso didzioji Essemar
kapitalo dalis, neturi balsavimo teisiy daugumos Sioje
bendrovéje. Todél 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos reko-
mendacijy dél mikro, mazyjy ir vidutiniy jmoniy
apibrezties (OL L 124, p. 36) priedo I antrastinés dalies
3 straipsnio 2 dalyje numatytas specialus santykis neeg-
zistavo tarp Esseco Group ir ieskoveés.

2013 m. lapkricio 27 d. pareikstas ieskinys byloje Uni6on de
Almacenistas de Hierros de Espaiia pries Komisija

(Byla T-623/13)
(2014/C 24/69)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Unidn de Almacenistas de Hierros de Espafia (Madridas,
Ispanija), atstovaujama advokaty A. Creus Carreras ir A. Valiente
Martin

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— Panaikinti 2013 m. rugsé¢jo 18 d. Komisijos sprendima,
— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas Sioje byloje, ir

— Papildomai, taikyti proceso organizavimo priemoneg ir parei-
kalauti, kad Komisija pateikty dokumentus, su kuriais ji
atsisaké leisti susipazinti, tam, kad Bendrasis Teismas galéty
juos i$nagrinéti ir patikrinti, ar ieSkinyje nurodyti argumentai
yra teisingi.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sioje byloje ieskové praso panaikinti eksplicitinj atsisakymg leisti
susipazinti su tam tikrais dokumentais. To paties prasymo
implicitinis atmetimas apskystas ir nagrinégjamas Dbyloje
T-419/13, Unién de Almacenistas de Hierros de Espafia pries Komi-
sijg.

Motyvai ir pagrindiniai argumentai yra panasis j tuos, kurie
nurodyti minétoje byloje.

2013 m. gruodzio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Serco
Belgium ir kt. prie§ Komisija

(Byla T-644/13)
(2014/C 24/70)
Proceso kalba: angly

Salys

Teskovés: Serco Belgium (Briuselis, Belgija); SA Bull NV (Auderg-
hem, Belgija) ir Unisys Belgium (Briuselis), atstovaujamos advo-
katy V. Ost ir M. Vanderstraeten

Atsakové: Europos Komisija
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Reikalavimai

leskovés Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. spalio 30 d. Europos Komisijos spren-
dimg, apie kur ieskovéms praneta 2013 m. spalio 31 d.
laisku, atmesti konsorciumo OPTIMUS pasiiilyma, pateikta
konkursui DIGIT/R2/PO[2012/026 — ITIC-SM (Integruotos
ir konsoliduotos Europos Komisijos IT darbastaliy aplinkos
IT paslaugy valdymas) (OL 2012/S 69-112095), ir sudaryti
sutartj su konsorciumu GISIS ir

— nurodyti atsakovei padengti bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi vienu pagrindu.

leskoviy pasitilymas atmestas dél labai Zemy jvertinimy, kuriuos
Komisija skyré sutarties sudarymo subkriterijams, susijusiems su
darbuotojais. Trumpai tariant, Komisija mané, kad ieskoviy pasi-
dlytas darbuotojy skaicius per mazas ir todél netinkamas reika-
laujamai paslaugy kokybei uztikrinti.

leskoves ieskinio pagrinde teigia, kad jy pasitlymas atmestas
remiantis neteisétais sutarties sudarymo kriterijais. Su darbuoto-

jais susijusiais subkriterijais nesiekiama nustatyti ekonomiskai
naudingiausio pasitilymo, nes:

— kaip aigkiai pripazista Komisija, pagal Siuos kriterijus pateikti
konkurso dalyviy atsakymai nelemia (sutartiniy) reikalavimy.
leskovés tvirtina, kad konkurso dalyviy vertinimas atsizvel-
giant j jy pareiskimus, kurie néra privalomi, priestarauja ES
teisei,

— Sie subkriterijai susij¢ ne su pasiilymo kokybe (teiktiny
paslaugy lygiu), o su vidinémis konkurso dalyvio galimy-
bémis uztikrinti pakankamai darbuotojy, kad bty jvykdyti
paslaugy lygio susitarime nustatyti paslaugy teikimo reikala-
vimai. Todél Sie subkriterijai yra atrankos kriterijai,

— kadangi nebuvo paminétas optimalus darbuotojy skaicius ir
nebuvo tiksliai nurodyta, kaip Komisija vertins nurodyta
darbuotojy skai¢iy, o Komisijos integravimo ir konsolida-
vimo projekto esmé, kaip matyti i§ pirkimo specifikacijy,
— kuo veiksmingiau pasiekti sutartyje nustatyta aukstg
kokybe, sie subkriterijai lemia neprognozuojamg rezultata,

— bet kuriuo atveju, jeigu Komisija abejojo dél ieskoviy gali-
mybés teikti paslaugas pasitlytomis salygomis (nes manyta,
kad darbuotojy skai¢ius nepakankamas), prie§ atmesdama
pasitlyma, kuris buvo 47 mln. eury pigesnis uz laiméjusj
pasitilyma, ji turéjo paprasyti pateikti paaiskinimus.
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TARNAUTOJU TEISMAS

2013 m. gruodzio 3 d. Tarnautojy teismo (pirmoji kolegija)
sprendimas byloje CT prie§ Svietimo, garso ir vaizdo bei
kultiiros vykdomaja jstaiga
(Byla F-36/13) ()

(VieSoji tarnyba — Laikinasis_tarnautojas — Neterminuota
sutartis — Nutraukimas — Zala pareigy garbingumui —
Pasitikéjimo rySio nutraukimas)

(2014/C 24[71)

Proceso kalba: prancizy

Salys

Teskové: CT (Briuselis, Belgija), atstovaujama advokato S. Pappas

Atsakové: Svietimo, garso ir vaizdo bei kultiiros vykdomoji
jstaiga, atstovaujama H. Monet ir advokato B. Wigenbaur

Dalykas

Pra§ymas panaikinti sprendimg nutraukti ieskovés darbo sutartj
pagal Kitiems pareiginams taikomos tvarkos 47 straipsnio ¢
punkto i papunktj.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. CT padengia savo ir Svietimo, garso ir vaizdo bei kultiiros vykdo-
mosios jstaigos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 207, 2013 7 20, p. 58.

2013 m. rugséjo 17 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries
REA

(Byla F-88/13)
(2014/C 24/72)
Proceso kalba: prancizy
Salys

leskovas: ZZ, atstovaujamas advokato F. Frabetti

Atsakové: Moksliniy tyrimy vykdomoji jstaiga (REA)

Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimo atmesti ieskovo prasyma prilyginti jo moting islai-
komam vaikui pagal Pareigiiny tarnybos nuostaty VII priedo 2
straipsnio 4 dalj panaikinimas.

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti PMO. sprendima, apie kurj pranesta 2012 m.
lapkri¢io 28 d., kuriuo atmestas 2012 m. liepos 20 d.
ieskovo prasymas prilyginti jo moting iSlaikomam vaikui
pagal Pareigiiny tarnybos nuostaty VII priedo 2 straipsnio
4 dalj laikotarpiu nuo 2012 m. lapkricio 1 d. iki 2013 m.
spalio 31 d;

— Priteisti ieskovui 1000 EUR kompensacija, kuri gali bati
pakeista ir (arba) padidinta ir kuri skirta atlyginti neturting
zalg, kuri jam buvo padaryta dél sprendimy atmesti ikiteis-
minj pras§ymg ir ikiteisminj skundg Zeminancio ir
zeidziancio pobudzio;

— Priteisti i§ agentiiros bylingjimosi islaidas.

2013 m. rugséjo 18 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries
Komisija

(Byla F-89/13)
(2014/C 24/73)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskovas: ZZ, atstovaujamas advokato L. Mansullo

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei aprasymas

Sumos, tris kartus po 504,67 EUR atskaitytos i ieskovo inva-
lidumo iSmoky uz 2013 m. sausio—kovo ménesius, susigraZi-
nimo panaikinimas.

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti sprendimus, pateiktus ieskovo pensijos mokéjimo
ataskaitose uz 2013 m. sausio—kovo ménesius, 504,67 EUR
sumazinti invalidumo iSmokas, j kurias ieskovas minétais
ménesiais turéjo teise.
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— Prireikus panaikinti bet kokj sprendimg atmesti 2013 m.

balandzio 13 d. skundg, pateiktg dél minéty sprendimy.

— Panaikinti bet kokj sprendima, esantj 2013 m. balandzio 22

d. pranesime, kurio pirmo lapo vir§uje, desinéje puséje, yra
nuoroda ,Ref. Ares(2013)790217 — 23/04/2013".

Nurodyti Komisijai pervesti ieskovui $ias sumas: 1) 504,67
EUR su palikanomis, kurioms taikoma 10 % metiné pala-
kany norma ir kurios kasmet kapitalizuojamos, skaiciuoja-
momis nuo 2013 m. vasario 1 d. iki galutinio atsiskaitymo;
2) 504,67 EUR su palikanomis, kurioms taikoma 10 %
metiné paliikany norma ir kurios kasmet kapitalizuojamos,
skai¢iuojamomis nuo 2013 m. kovo 1 d. iki galutinio atsi-
skaitymo; 3) 504,67 EUR su palikanomis, kurioms taikoma

— Panaikinti bet kokios formos sprendima atmesti ieskovo

Komisijai pateikt3 2012 m. liepos 4 d. prasyma, kuri ji
gavo tinkamai.

Panaikinti bet kokios formos sprendima atmesti 2012 m.
rugséjo 26 d. skundg del sprendimo atmesti ieskovo Komi-
sijai pateikta 2012 m. kovo 9 d. prasyma, kurj ji gavo
tinkamai.

Panaikinti 2012 m. lapkric¢io 12 d. dokumentg, kurio vienin-
telio puslapio virSuje desinéje yra nuoroda ,HR.D.2/MB/ac|
Ares(2012)1332162“

Panaikinti 2012 m. rugséjo 27 d. dokumentg, kurio pirmojo
i dviejy puslapiy virSuje desinéje yra nuoroda ,Ref Ares
(2012) 1131229-27/09/2012%

10 % metiné palikany norma ir kurios kasmet kapitalizuo-

jamos, skai¢iuojamomis nuo 2013 m. balandzio 1 d. iki
galutinio atsiskaitymo. — Panaikinti bet kokios formos sprendima atmesti 2013 m.

kovo 10 d. skunda.

— Panaikinti bet kokios formos sprendima atmesti 2013 m.

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi ilaidas. .
sausio 2 d. skundg.

— Prireikus panaikinti 2013 m. balandzio 29 d. dokumenta,
kurio pirmojo i§ trijy puslapiy virSuje desinéje yra nuoroda
JRef. Ares(2013)977767 — 29/0412013".

2013 m. rugséjo 18 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries o L . .
Komisijg — Priteisti i§ Komisijos sumokéti ieskovui 10 000,00 eury su

nuo $ios sumos apskaiciuotomis 10 % metinémis paltkano-

mis, kurios kasmet kapitalizuojamos, nuo 2013 m. vasario

Byla F-90/13
(Byla 13) 28 d. iki visisko Sios sumos sumokéjimo dienos.

(2014/C 24[74)

— Priteisti i§ Komisijos sumokéti ieskovui 25 000,00 eury su
nuo $ios sumos apskaiciuotomis 10 % metinémis palikano-
mis, kurios kasmet kapitalizuojamos, nuo 2012 m. lapkricio
5 d. iki visisko Sios sumos sumokéjimo dienos.

Proceso kalba: italy

Salys
Ieskovas: ZZ, atstovaujamas advokato L. Mansullo
— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Atsakové: Europos Komisija

2013 m. spalio 9 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries
Ginco dalykas bei aprasymas Komisijg

Sprendimo atmesti ieSkovo praSyma atlyginti Zala, patirta dél
tariamo jos teisés | konfidencialuma pazeidimo, padaryto atsa-
kovei issiuntus su jo situacija susijusj laiska jam neatstovaujan-
Ciam advokatui, panaikinimas.

(Byla F-102/13)
(2014/C 24/75)
Proceso kalba: prancizy

Salys
Tesk ikalavimai
eskovo refkatavimat Teskové: ZZ, atstovaujama advokato S. Orlandi
— Panaikinti bet kokios formos sprendima atmesti ieskovo
Komisijai pateikta 2012 m. spalio 26 d. prasyma, kuri ji

gavo tinkamai. Atsakové: Europos Komisija
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Ginco dalykas bei aprasymas

Sprendimo apskaiciuoti papildoma pensijy draudimo staza, igyta
prie§ pradedant tarnybg, pagal naujas BIN ir perkelti ieskovés
teises | pensija j Sgjungos pensijy sistemg, kuriame taikomos
naujos Pareigiiny tarnybos nuostaty VI priedo 11 ir 12
straipsniy BIN, panaikinimas.

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad Pareigiiny tarnybos nuostaty VIII priedo 11
straipsnio 2 dalies bendryjy igyvendinimo nuostaty 9
straipsnis yra neteisétas ir todél netaikytinas,

— panaikinti sprendimg, kuriuo apskai¢iuojamas papildomas
pensijy draudimo stazas, ieskovés jgytas pries pradedant
tarnyba, perkeliant teises | pensija i Europos Sajungos
pensijy sistema pagal 2011 m. kovo 3 d. Pareiginy tarnybos
nuostaty VIII priedo 11 straipsnio 2 dalies bendrasias
jgyvendinimo nuostatas,

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

2013 m. spalio 25 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ prie$
Komisija

(Byla F-107/13)
(2014/C 24/76)

Proceso kalba: prancizy

Salys

leskovas: ZZ, atstovaujamas advokaty E. Boigelot, R. Murru

Atsakové: Europos Komisija

Ginco dalykas bei apraSymas

Komisijos sprendimo skirti ieskovei drausming nuobauda pagal
Pareigiiny tarnybos nuostaty IX priedo 9 straipsnio 2 dalj panai-
kinimas, taip pat praSymas priteisti kompensacija uZ tariamai
patirtg neturting Zalg ir praSymas priteisti jau sumokétas sumas.

IeSkovo reikalavimai

— Panaikinti 2013 m. kovo 14 d. sprendimg, kuriuo jam skirta
nuobauda trecdaliu sumazinti jo ménesio pensing i§moka
dviejy mety laikotarpj;

— Priteisti i§ atsakovés kompensacija uz ieskovo patirtg Zalg,
kurig sudaro i§ viso 10 000 EUR ir kuri gali bati padidinta
vykstant procesui;

— Priteisti i§ Komisijos visas bylingjimosi islaidas.

2013 m. spalio 28 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries
Taryba

(Byla F-108/13)
(2014/C 24/77)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskovas: ZZ, atstovaujamas advokaty J.-N. Louis ir D. Abreu
Caldas

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Ginco dalykas bei aprasymas

leskovo 2013 m. sausio, vasario ir kovo mén. darbo uzmo-
kesc¢io lapeliy, kurie parengti vadovaujantis 2012 m. gruodzio
20 d. Tarybos sprendimu atsisakyti priimti Komisijos pasiiilyma,
susijusi su reglamentu, kuriuo nuo 2012 m. liepos 1 d. kore-
guojami Europos Sgjungos pareigiing ir kity tarnautojy darbo
uzmokes¢iai ir pensijos, ir korekciniy koeficienty, kuriais
paveikti $ie darbo uzmokeséiai ir pensijos, panaikinimas.

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti darbo uzmokescio lapelius, parengtus nuo 2013
m. sausio 15 d.

— Priteisti i§ Tarybos ieskovui sumokés darbo uzmokescio
nepriemokas, i kurias jis turi teise nuo 2012 m. liepos 1
d., ir palikanas uz pavéluota mokéjima, skaiciuojant nuo
dienos, kai buvo mokétinos nepriemokos pagal ECB nusta-
tyta pagrindiniy refinansavimo operacijy palikany normg,
padidinta dviem procentiniais punktais.

— Priteisti i§ Tarybos sumokéti ieskovui simbolinj eura netur-
tinei Zalai, patirtai dél Tarybos ir Paskyrimy tarnybos klaidy,
atlyginti.

— Priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi islaidas.

2013 m. lapkritio 11 d. pareikstas ieskinys byloje ZZ pries
Komisija

(Byla F-110/13)
(2014/C 24/78)
Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: ZZ, atstovaujamas advokaty S. Rodrigues, A. Tymen ir
A. Blot
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Atsakové: Europos Komisija dalyvauti 2013 m. ,sertifikavimo“ mokymo programoje,
sarasy (IA N° 13-2013).

Ginco dalykas bei aprasymas

— Prireikus, panaikinti 2013 m. liepos 30 d. Komisijos spren-

Komisijos sprendimo nejtraukti ieskovo | kandidaty, kuriems ' Hls
dimg atmesti ieskovo skunda.

leista dalyvauti 2013 m. ,sertifikavimo“ mokymo programoje,
sarasg panaikinimas.

— Atlyginti ieskovui zala sumokant 10 000 eury suma.
Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti 2013 m. balandZio 19 d. Europos Komisijos
sprendima nejtraukti ieskovo | kandidaty, kuriems leista — Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.













EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sgjungos
teisés akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




	Turinys
	(2014/C 24/01) Paskutinis Europos Sąjungos Teisingumo Teismo Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje skelbiamas leidinys OL C 15, 2014 1 18
	2013 m. spalio 3 d. Bundessozialgericht (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Walter Larcher prieš Deutsche Rentenversicherung Bayern Süd  (Byla C-523/13)
	2013 m. spalio 24 d. Juzgado de Primera Instancia e Instrucción n o 2 de Marchena (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Caixabank SA prieš Francisco Javier Brenes Jiménez ir Andrea Jiménez Jiménez  (Byla C-548/13)
	2013 m. spalio 22 d. Vergabekammer Arnsberg (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Bundesdruckerei GmbH prieš Stadt Dortmund  (Byla C-549/13)
	2013 m. spalio 25 d. Juzgado Contencioso-Administrativo n o 6 de Bilbao (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Grupo Hospitalario Quirón S.A. prieš Departamento de Sanidad del Gobierno Vasco  (Byla C-552/13)
	2013 m. spalio 28 d. Lietuvos Aukščiausiojo Teismo (Lietuva) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje UAB Litaksa prieš BTA Insurance Company SE  (Byla C-556/13)
	2013 m. spalio 30 d. Bundesfinanzhof (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Finanzamt Ulm prieš Ingeborg Wagner-Raith, mirusios Maria Schweier teisių perėmėją  (Byla C-560/13)
	2013 m. spalio 30 d. Fővárosi Közigazgatási és Munkaügyi Bíróság (Vengrija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje UPC DTH Sàrl prieš Nemzeti Média- és Hírközlési Hatóság Elnöke  (Byla C-563/13)
	2013 m. lapkričio 6 d. Verwaltungsgerichtshof (Austrija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Karoline Gruber  (Byla C-570/13)
	2013 m. lapkričio 7 d. Bundesgerichtshof (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Annegret Weitkämper-Krug prieš NRW Bank, įsteigtą pagal viešąją teisę  (Byla C-571/13)
	2013 m. lapkričio 8 d. Cour d'appel de Bruxelles (Belgija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Hewlett-Packard Belgium SPRL prieš Reprobel SCRL  (Byla C-572/13)
	2013 m. lapkričio 14 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Komisija prieš Ispanijos Karalystę  (Byla C-576/13)
	2013 m. lapkričio 15 d. Landgerichts Kiel (Vokietija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Hans-Jürgen Kickler, Walter Wöhlk, Zahnärztekammer Schleswig-Holstein Versorgungswerk prieš Graikijos Respubliką  (Byla C-578/13)
	2013 m. lapkričio 15 d. Centrale Raad van Beroep (Nyderlandai) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje P prieš Commissie Sociale Zekerheid Breda ir S prieš College van Burgemeester en Wethouders van de gemeente Amstelveen  (Byla C-579/13)
	2013 m. lapkričio 15 d. Intra-Presse pateiktas apeliacinis skundas dėl 2013 m. rugsėjo 16 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimo Intra-Presse prieš Vidaus rinkos derinimo tarnybą (prekių ženklams ir pramoniniam dizainui) (byla T-448/11)  (Byla C-581/13 P)
	2013 m. lapkričio 15 d. Intra-Presse pateiktas apeliacinis skundas dėl 2013 m. rugsėjo 16 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-437/11 Golden Balls Ltd prieš Vidaus rinkos derinimo tarnybą (prekių ženklams ir pramoniniam dizainui)  (Byla C-582/13 P)
	2013 m. lapkričio 15 d. Deutsche Bahn AG ir kt. pateiktas apeliacinis skundas dėl 2013 m. rugsėjo 6 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-289/11, T-290/11 ir T-521/11 Deutsche Bahn AG ir kt. prieš Europos Komisiją  (Byla C-583/13 P)
	2013 m. lapkričio 20 d. Telefónica S.A. pateiktas apeliacinis skundas dėl 2013 m. rugsėjo 9 d. Bendrojo Teismo (aštuntoji kolegija) priimtos nutarties byloje T-430/11 Telefónica prieš Komisiją  (Byla C-588/13)
	2013 m. lapkričio 20 d. Corte Suprema di Cassazione (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Idexx Laboratoires Italia srl prieš Agenzia delle Entrate  (Byla C-590/13)
	2013 m. lapkričio 20 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Komisija prieš Vokietijos Federacinę Respubliką  (Byla C-591/13)
	2013 m. lapkričio 22 d. Curtea de Apel Suceava (Rumunija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Casa Județeană de Pensii Botoșani prieš Polixeni Guletsou  (Byla C-598/13)
	2013 m. lapkričio 22 d. Raad van State (Nyderlandai) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Vereniging Somalische Vereniging Amsterdam en Omgeving (Somvao) prieš Staatssecretaris van Veiligheid en Justitie  (Byla C-599/13)
	2013 m. lapkričio 22 d. Galp Energia España, SA, Petróleos de Portugal (Petrogal), SA, Galp Energia, SGPS, SA pateiktas apeliacinis skundas dėl 2013 m. rugsėjo 16 d. Bendrojo Teismo (aštuntoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-462/07 Galp Energia España, SA, Petróleos de Portugal (Petrogal), SA, Galp Energia, SGPS, SA prieš Europos Komisiją  (Byla C-603/13 P)
	2013 m. lapkričio 25 d. Aloys F. Dornbracht GmbH Co. KG pateiktas apeliacinis skundas dėl 2013 m. rugsėjo 16 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-386/10 Aloys F. Dornbracht GmbH Co. KG prieš Europos Komisiją  (Byla C-604/13 P)
	2013 m. lapkričio 25 d. Compañía Española de Petróleos (CEPSA), S.A. pateiktas apeliacinis skundas dėl 2013 m. rugsėjo 16 d. Bendrojo Teismo (aštuntoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-497/07 Compañía Española de Petróleos (CEPSA), S.A. prieš Komisiją  (Byla C-608/13 P)
	2013 m. lapkričio 27 d. Masco Corp., Hansgrohe AG, Hansgrohe Deutschland Vertriebs GmbH, Hansgrohe Handelsgesellschaft mbH, Hansgrohe SA/NV, Hansgrohe BV, Hansgrohe SARL, Hansgrohe Srl, Hüppe GmbH, Hüppe GmbH, Hüppe Belgium SA (NV), Hüppe BV pateiktas apeliacinis skundas dėl 2013 m. rugsėjo 16 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-378/10 Masco Corp. ir kt. prieš Europos Komisiją  (Byla C-614/13 P)
	2013 m. lapkričio 27 d. Productos Asfálticos (PROAS), S.A. pateiktas apeliacinis skundas dėl 2013 m. rugsėjo 16 d. Bendrojo Teismo (aštuntoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-495/07 PROAS prieš Komisiją  (Byla C-616/13 P)
	2013 m. lapkričio 27 d. Repsol Lubricantes y Especialidades ir kt. pateiktas apeliacinis skundas dėl 2013 m. rugsėjo 16 d. Bendrojo Teismo (aštuntoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-496/07 Repsol Lubricantes y Especialidades ir kiti prieš Komisiją  (Byla C-617/13 P)
	2013 m. lapkričio 27 d. Castel Frères SAS pateiktas apeliacinis skundas dėl 2013 m. rugsėjo 13 d. Bendrojo Teismo (šeštoji kolegija) sprendimo byloje T-320/10 Fürstlich Castell’sches Domänenamt Albrecht Fürst zu Castell-Castell prieš Vidaus rinkos derinimo tarnybą (prekių ženklams ir pramoniniam dizainui)  (Byla C-622/13 P)
	2013 m. gruodžio 5 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Grebenshikova prieš VRDT — Volvo Trademark (SOLVO)  (Byla T-394/10)
	2013 m. gruodžio 4 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje ETF prieš Schuerings  (Byla T-107/11 P)
	2013 m. gruodžio 4 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje EFT prieš Michel  (Byla T-108/11 P)
	2013 m. gruodžio 3 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje JAS prieš Komisiją  (Byla T-573/11)
	2013 m. gruodžio 5 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Olive Line International prieš VRDT — Carapelli Firenze (Maestro de Oliva)  (Byla T-4/12)
	2013 m. gruodžio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Premiere Polish prieš VRDT — Donau Kanol (ECOFORCE)  (Byla T-361/12)
	2013 m. gruodžio 6 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Banco Bilbao Vizcaya Argentaria prieš VRDT (VALORES DE FUTURO)  (Byla T-428/12)
	2013 m. lapkričio 27 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Oikonomopoulos prieš Komisiją  (Byla T-483/13 R)
	2013 m. rugsėjo 27 d. pareikštas ieškinys byloje Izsák ir Dabis prieš Komisiją  (Byla T-529/13)
	2013 m. spalio 16 d. pareikštas ieškinys byloje Vengrija prieš Komisiją  (Byla T-554/13)
	2013 m. spalio 24 d. pareikštas ieškinys byloje FSA prieš VRDT — Motokit Veículos e Acessórios (FSA K-FORCE)  (Byla T-558/13)
	2013 m. spalio 25 d. pareikštas ieškinys byloje Giovanni Cosmetics prieš VRDT — Vasconcelos Gonçalves (GIOVANNI GALLI)  (Byla T-559/13)
	2013 m. spalio 29 d. pareikštas ieškinys byloje Sharp prieš VRDT (BIG PAD)  (Byla T-567/13)
	2013 m. spalio 28 d. pareikštas ieškinys byloje Bimbo prieš VRDT — Cafe' do Brasil (KIMBO)  (Byla T-568/13)
	2013 m. spalio 28 d. pareikštas ieškinys byloje Bimbo prieš VRDT — Cafe' do Brasil (Caffè KIMBO Espresso Napoletano)  (Byla T-569/13)
	2013 m. spalio 30 d. pareikštas ieškinys byloje Verus prieš VRDT — Joie International (MIRUS)  (Byla T-576/13)
	2013 m. spalio 30 d. pareikštas ieškinys byloje Zehnder prieš VRDT — UAB Amalva (komfovent)  (Byla T-577/13)
	2013 m. lapkričio 4 d. pareikštas ieškinys byloje The Royal County of Berkshire Polo Club prieš VRDT — Lifestyle Equities (Royal County of Berkshire POLO CLUB)  (Byla T-581/13)
	2013 m. lapkričio 8 d. pareikštas ieškinys byloje H.P. Gauff Ingenieure prieš VRDT — Gauff (Gauff JBG Ingenieure)  (Byla T-585/13)
	2013 m. lapkričio 8 d. pareikštas ieškinys byloje H.P. Gauff Ingenieure prieš VRDT — Gauff (Gauff THE ENGINEERS WITH THE BROADER VIEW)  (Byla T-586/13)
	2013 m. lapkričio 4 d. pareikštas ieškinys byloje Schwerdt prieš VRDT — Iberamigo (cat clean)  (Byla T-587/13)
	2013 m. lapkričio 7 d. pareikštas ieškinys byloje Deutsche Rockwool Mineralwoll prieš VRDT — A. Weber (JETROC)  (Byla T-588/13)
	2013 m. lapkričio 11 d. pareikštas ieškinys byloje Ratioparts-Ersatzteile prieš VRDT — Norwood Industries (NORTHWOOD professional forest equipment)  (Byla T-592/13)
	2013 m. lapkričio 14 d. pareikštas ieškinys byloje Sanctuary Brands prieš VRDT — Richter International (TAILORBYRD)  (Byla T-594/13)
	2013 m. lapkričio 18 d. pareikštas ieškinys byloje Calida prieš VRDT — Quanzhou Green Garments (dadida)  (Byla T-597/13)
	2013 m. lapkričio 15 d. pareikštas ieškinys byloje Sanctuary Brands prieš VRDT — Richter International (TAILORBYRD)  (Byla T-598/13)
	2013 m. lapkričio 12 d. pareikštas ieškinys byloje Wilo prieš VRDT (Pioneering for You)  (Byla T-601/13)
	2013 m. lapkričio 14 d. pareikštas ieškinys byloje Léon Van Parys prieš Komisiją  (Byla T-603/13)
	2013 m. lapkričio 20 d. pareikštas ieškinys byloje Levi Strauss prieš VRDT — L O Hunting Group (101)  (Byla T-604/13)
	2013 m. lapkričio 21 d. pareikštas ieškinys byloje Alma — The Soul of Italian Wine prieš VRDT — Miguel Torres (SOTTO IL SOLE ITALIANO SOTTO il SOLE)  (Byla T-605/13)
	2013 m. lapkričio 22 d. pareikštas ieškinys byloje easyGroup IP Licensing prieš VRDT — TUI (easyAir-tours)  (Byla T-608/13)
	2013 m. lapkričio 22 d. pareikštas ieškinys byloje BlackRock prieš VRDT (SO WHAT DO I DO WITH MY MONEY)  (Byla T-609/13)
	2013 m. lapkričio 21 d. pareikštas ieškinys byloje Ecolab USA prieš VRDT (GREASECUTTER)  (Byla T-610/13)
	2013 m. lapkričio 21 d. pareikštas ieškinys byloje Australian Gold prieš VRDT — Effect Management Holding (HOT)  (Byla T-611/13)
	2013 m. lapkričio 20 d. pareikštas ieškinys byloje AIC prieš VRDT — ACV Manufacturing (Šilumokaičiai)  (Byla T-615/13)
	2013 m. lapkričio 20 d. pareikštas ieškinys byloje AIC prieš VRDT — ACV Manufacturing (Šilumokaičių tarpinės)  (Byla T-616/13)
	2013 m. lapkričio 20 d. pareikštas ieškinys byloje AIC prieš VRDT — ACV Manufacturing (Šilumokaičių tarpinės)  (Byla T-617/13)
	2013 m. lapkričio 26 d. Carla Faita pateiktas apeliacinis skundas dėl 2013 m. rugsėjo 16 d. Tarnautojų teismo sprendimo byloje F-92/11 Faita prieš EESRK  (Byla T-619/13 P)
	2013 m. lapkričio 22 d. pareikštas ieškinys byloje Marchi Industriale prieš ECHA  (Byla T-620/13)
	2013 m. lapkričio 27 d. pareikštas ieškinys byloje Unión de Almacenistas de Hierros de España prieš Komisiją  (Byla T-623/13)
	2013 m. gruodžio 4 d. pareikštas ieškinys byloje Serco Belgium ir kt. prieš Komisiją  (Byla T-644/13)
	2013 m. gruodžio 3 d. Tarnautojų teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje CT prieš Švietimo, garso ir vaizdo bei kultūros vykdomąją įstaigą  (Byla F-36/13)
	2013 m. rugsėjo 17 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ prieš REA  (Byla F-88/13)
	2013 m. rugsėjo 18 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ prieš Komisiją  (Byla F-89/13)
	2013 m. rugsėjo 18 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ prieš Komisiją  (Byla F-90/13)
	2013 m. spalio 9 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ prieš Komisiją  (Byla F-102/13)
	2013 m. spalio 25 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ prieš Komisiją  (Byla F-107/13)
	2013 m. spalio 28 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ prieš Tarybą  (Byla F-108/13)
	2013 m. lapkričio 11 d. pareikštas ieškinys byloje ZZ prieš Komisiją  (Byla F-110/13)

